Het eerste avontuur van Kapitein Rob 


Hoe kwam kapitein Rob van het zeilschip „De Vrijheid” in het bezit van het journaal van Peer de 
Schuymer, de zeerover? Wie het eerste deel van zijn reisverhaal heeft gelezen, weet er alles van, 
maar voor degenen, die nu pas met deze wakkere zeeman kennis maken, geven we hier een korte 
beschrijving van zijn belevenissen op de Afrikaanse kust. 


Wie is toch eigenlijk die kapitein Rob, die met zijn kotter 
„De Vrijheid” over de wereldzeeën zwerft? Och, eigen- 
lijk is het maar een gewone Hollandse jongen, die veel 
van het water houdt.... en van zijn hond, Skip, die hem 
op al zijn reizen vergezelt. Hij heeft zich een klein, doch 
zeewaardig zeilschip aangeschaft, waarmee hij rond- 
zwalkt, daar waar de wind hem heen drijft. Maar reeds 
op zijn eerste reis wordt hij verwikkeld in een merk- 
waardig avontuur: hij redt een schipbreukeling. Het is 
Ronald Delf, een mijningenieur, werkzaam bij een 
onderneming, die een onderzeese goudader op de Afri- 
kaanse kust wil exploiteren. Het schip van deze maat- 
schappij, de „Jeanet”, is echter in de Middellandse Zee 
onder geheimzinnige omstandigheden vergaan. Onder de 


bemanning hebben zich blijkbaar enkele schurken ver- 
scholen, die van plan zijn zelf de kostbare delfstoffen in 
te palmen. In de haven, waar Rob zijn nieuwe vriend 
aan wal zet, komt hij door een toeval in aanraking met 
de bende, die deze aanslag heeft gepleegd en hij hoort, 
hoe de kaarten van het goudgebied aan boord van de 
„Jeanet” zijn gebleven. De heren hebben die natuurlijk 
nodig... maar Rob besluit hen vóór te zijn. Hij zet 
onmiddellijk koers naar de Middellandse Zee, vindt het 
wrak van de „Jeanet”, maar ongeveer tegelijkertijd 
arriveren de schurken — aangevoerd door zekere 
Linsky, geholpen door de sluwe Ronski — op dezelfde 
plek. Zij proberen Rob gevangen te nemen, maar deze 
slaagt er in de rollen om te keren en beide schurken over 


te leveren aan de directie van de mijnmaatschappij. 
Linsky en Ronski hebben echter geluk: ze weten te 
ontsnappen in een vliegboot. 

Rob besluit dan op eigen houtje een poging te doen deze 
misdadigers te achterhalen en hij krijgt daarbij hulp van 
drie Arabieren, die hij midden in zee oppikt, wanneer 
juist hun scheepje in vlammen opgaat. Hij brengt ze aan 
land en met hun vieren gaan ze dan de woestijn in, op 
zoek naar de plaats, waar de bemanning van de „Jeanet” 
gevangen wordt gehouden. Het roversnest blijkt te zijn 
gevestigd in een midden in een groot meer gelegen 
vesting, bewaakt door een bende woeste Touareggs. 
Door een list gelukt het Rob hen te overrompelen en 
Linsky en Ronski voor de tweede maal te arresteren. Met 
dezelfde vliegboot, waarmee de schurken zijn ontsnapt, 
worden ze nu teruggebracht, maar.….. de vliegmachine 
vergaat bij het landen en ofschoon Rob en de mannen 
van de „Jeanet” spoedig worden gered... Linsky en 
Ronski slagen er in wederom te ontsnappen. Van één 
der drijvers van de vliegboot maken zij een zeilbootje 
en ongetwijfeld zou het beiden zijn gelukt een goed 
heenkomen te zoeken, wanneer Rob er niet was geweest. 
Voor de derde keer lopen zij in de val en nu voor goed! 
Rob zet nu koers naar de dichtst bijzijnde haven, waar 
hij vriendelijk wordt ontvangen door de emir van het 


land, Sayed Hassan Bey, en kijk... daar ontmoet hij 
zowaar ook weer zijn oude vrienden, de drie Arabieren, 
die in geuren en kleuren de emir hun avonturen ver- 
tellen en niet verzuimen Rob alle lof toe te zwaaien in 
zijn aandeel in de ontmaskering van de schurkenbende. 
Wanneer Rob enkele dagen later besluit te vertrekken, 
biedt de emir hem uit dankbaarheid voor de hulp, ver- 
leend aan zijn landgenoten, een geschenk aan: een dik 
pak, dat een zonderlinge verzameling bevat. Rob vindt 
er nl. in een oud kompas, een sleutel, een pijpje en een 
verdord apenhandje. Maar het meest interesseert hem 
toch wel het vergeelde scheepsjournaal, dat blijkt te zijn 
van de Hollandse zeeman IJsbrandt van Goeree, bij- 
genaamde Peer de Schuymer, een zeerover uit de eerste 
helft van de zeventiende eeuw. Rob bedankt de emir 
hartelijk voor dit geschenk. Op zee zal hij het oude 
journaal eens nauwkeurig bestuderen. Het zal wel iets 
met het apenhandje te maken hebben, maar voorlopig 
begrijpt Rob er weinig van. 

Dat de emir hem niet alleen een kostbaar scheepsjour- 
naal heeft geschonken, doch tevens de sleutel tot een 
eeuwenoud geheim, kan Rob nog niet weten, wanneer 
hij met „De Vrijheid” de Afrikaanse kust weer verlaat 
om koers te zetten naar nieuwe gebieden en nieuwe 
avonturen... 


Hier zijn de drie hoofdpersonen van het verhaal, dat 
komen gaat: Het zeewaardig jacht „De Vrijheid”, zo’n 
schuit, waarvoor een man heel wat over heeft om haar 
te bezitten, Kapitein Rob van Stoerem is zo'n man. Hij 
is, als vele zeelieden, zwijgzaam en onverstoorbaar en hij 
heeft van die ogen, die altijd in de verte schijnen te kij- 
ken. Hij is de kalmte in eigen persoon en is er zo een, die 
alle moeilijkheden overwint. En dat moet ook, want het 
is gek, waar hij ook vaart met zijn schip, altijd beleeft 


hij spannende en vreemde avonturen. Helemaal alleen 
is hij nooit, want zijn hond, Skip, vaart altijd met hem 
mee en Skip heeft meer van de wereld gezien dan jullie 
allemaal bij elkaar. Hij voelt zich aan boord beter thuis 
dan aan de wal; hij heeft vier echte zeepoten gekregen 
en al springt het buiswater nog zo hoog over hem heen, 
al ligt de schuit nog zo scheef, dat ze water schept, Skip 
voelt er zich lekker bij. 


vote 
nee 


Het is ondertussen al middernacht geworden. De zee 
ziet er zo verlaten als een nevelwoestijn uit. Wat wazige 
sterretjes duiden de hemel aan. De radioweerberichten 
voorspellen storm. „Dat geeft straks weer werk, Skip,” 
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bromt de Kapitein. „Ik ga mijn oliepak aantrekken. 


Ga jij op je post!” Skip betrekt de wacht. Hij is nu een 
trotse hond, een hond, die een opdracht heeft te ver- 
vullen, 
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De ochtend is nog grauw als „De Vrijheid” regelrecht op 
een vissersboot aankoerst, die haar netten heeft uitgezet. 
Skip vind dat het nu tijd wordt de leiding weer over te 
geven. Maar het is niet gemakkelijk de baas te wekken. 
Kapitein Rob droomt al vooruit van de avonturen, die 
voor de boeg liggen. Dat avonturieren zit hem zo in zijn 
bloed, dat hij het zelfs in zijn dromen niet laten kan. 


De brave Skip speelt in zijn droom een heldenrol. En 
blaffen, dat die hond doet... Eindelijk merkt Rob, dat 
er wat aan de hand is. In een paar tellen is hij uit bed 
en aan dek. De vissersboot is onschuldig genoeg. Met 
een kijker ziet Rob haar vreedzaam bedrijf. Het vol- 
gende ogenblik rijzen zijn haren echter ten berge..…. 
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„Nog één seconde voor ons drieën,” flitst er door zijn 
hoofd. Aan stuurboord nadert als een reuzen-priktol een 
grote mijn... Rob springt naar het stuur en doet in die 
éne seconde nog net, wat hij doen moet. „De Vrijheid” 
wendt de steven en laat het mechanische monster links 
liggen. „Daar laten we een ander niet intrappen, ouwe 


jongen!” hijgt Rob. Hij pakt de karabijn, laveert wat en 
mikt. Met een daverende knal en in fonteinen water 
komt het monster aan zijn einde. „Hoe bevalt je dat,” 
lacht Rob tegen Skip. Skip voelt zich net als alle hondjes 
als de baas in actie is: op zijn best... 


Stormvogels beginnen om „De Vrijheid” te scheren. 
Grauwe wolken vliegen langs de hemel, die langzamer- 
hand een loden kleur krijgt. De golven schieten als dol- 
fijnen omhoog. „Dat wordt spookweer!” bromt Rob ver- 
genoegd. Bij de eerste vlagen begint hij met deskundige 
hand zeil te minderen. Maar de touwen geven niet mee. 


Spiedend kijkt Rob omhoog. Er is een val vastgelopen 
waardoor het hijstouw klemt. Als een aap klimt Rob 
naar boven. De stormvlagen drukken het scheepje met 
onverwachte hevigheid bijna tegen de golven en Rob 
hangt ondersteboven in de lucht. 


Stortzeeën spoelen over hem heen. Het is moeilijk het 
mes te pakken, als je niet goed meer weet, of de wereld 
boven of onder je is. Maar het lukt tenslotte! De touwen 
schieten los en ratelend komt het grootzeil naar beneden. 
„De Vrijheid” veert weer overeind. Kletsnat begint Rob 
meteen zijn kostbare vracht aan boord te hijsen. Dat 


wordt een heel gevecht met de golven. De storm rukt 
aan „De Vrijheid” en Rob rukt aan zijn zeil, dat hem 
over de zeeën moet voeren. Maar Rob wint... Onder 
kleinzeil vliegt „De Vrijheid” door de schuimende 
golven verder. 


Daarna krijgt onze Kapitein pas tijd zijn oliepak aan te 
trekken. Na enkele uren klaart de lucht wat op. Dan 
ontdekken de zeemansogen van Rob een zwart voor- 
werp op de golven. Dichterbij gekomen blijkt het een 


omgeslagen kits te zijn. En bovenop beweegt er iets. 
Een drenkeling klampt zich vast aan de planken. Rob 
blijft om het wrak heen kruisen, en na veel moeite ge- 
lukt het hem met een werpanker verbinding te krijgen. 
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Maar na verloop van een uurtje gaat de storm wat lig- 
gen. Langs het ankertouw begeeft Kapitein Rob zich 
naar de kotter, nageoogd door de verontruste blikken 
van Skip. De man op het wrak is aan het einde van zijn 
krachten: hij is volkomen uitgeput, als de Kapitein hem 


aan boord van „De Vrijheid” hijst. Wat cognac en rust 
knappen hem echter gauw op en dan hoort Kapitein Rob 
die merkwaardige geschiedenis, die zijn eigen lot in de 
komende maanden zal bepalen. 


„Mijn naam is Ronald Delf en ik ben mij 


ningenieur in 


dienst van de grote mijnontginningsmaatschappij „At- 
lanta”. Verleden jaar ging ik met tien man zoeken naar 


de ligging van een onderzeese goudader. 


Wij werkten 


aan de mond van een rivier aan de Oostafrikaanse kust. 
Die hele kostbare geschiedenis onder het water brachten 


wij op kaart en vier maanden geleden keerde „De 
Jeanet”, ons schip, met de gegevens naar huis. Ik bleef 
nog in Afrika. Nadat „De Jeanet” het Suezkanaal was 
gepasseerd, is ze onvindbaar geworden,” vertelt Delf. 
Dan vervolgt hij met een geheimzinnige stem... 
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„Wij geloofden dadelijk aan misdaad, want er waren een 
paar schelmen onder de bemanning. Een maand gele- 
den vond een Griekse schipper een boei van „De Jeanet”. 
Mijn maatschappij rustte de kits, „De Stormvogel”, uit 
en gisteren vertrokken wij met materiaal voor een on- 
derzoek aan boord. Maar nu bleek dezelfde schurken- 


bende ook hier weer haar vingers tussen gekregen te 
hebben. Vannacht verlieten zij het schip, nadat zij het 
lek hadden gemaakt, met alle sloepen.” Kapitein Rob 
wordt rood van verontwaardiging. „Op mij kan je reke- 
nen,” zegt hij plechtig. Eerst krijgen ze de kits drijvende 
en dan nemen ze haar op sleeptouw. 


Na een kalme vaart bereiken ze de veilige thuishaven. 
De directeur van de mijnontginningsmaatschappij is erg 
verheugd met onze Kapitein kennis te maken, want 
zeelieden en avonturiers zijn nu eenmaal de steunpilaren 
van dergelijke ondernemingen. Behalve de complimen- 


ten krijgt hij een grote som bergingsgeld. ’s Middags 
gaat hij zijn honger stillen in een klein haven-kroegje 
en in het geroezemoes van stemmen hoort hij plotseling 
weer de naam van „De Jeanet” noemen. Hij spitst zijn 


oren. 
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Door de bochtige straatjes van het havenkwartier volgt 
hij de twee mannen, die wat met de schurkenstreek op 
„De Stormvogel” te maken blijken te hebben. Zij ver- 
dwijnen in een havenloods. Het gelukt Kapitein Rob 
zich achter een schot te verbergen. Door de kieren van 


het hout ziet hij de vier samenzweerders zitten. Hij 
hoort, dat de bemanning van „De Jeanet” werd ontvoerd 
naar Afrika en dat door een vergissing de rol met de 
kaarten over de goudader op de gezonken boot is geble- 
ven. De bende besluit nu zelf die rol te gaan zoeken. 


Kapitein Rob brengt snel rapport uit aan Delf, en vraagt 
nog een en ander over de plaats van de gezonken boot. 
En omdat hij toch doen moet, wat hij niet kan laten, zet 
hij met een tintelend gevoel van verwachting koers 
naar het Zuiden. De zee is zo rustig, dat de Kapitein 


zich kalm kan verdiepen in de scheepskaarten. „Ik zal 
dat varkentje wel wassen,” mompelt hij, en — omdat hij 
ook expert is in Oud-Hollandse zegswijzen — „het geluk 
is met de stoutmoedige”. 


Naeen voorspoedige vaart van enkele dagen passeert hij 
de rots van Gibraltar. De zee wordt nu prachtig blauw 
en je kunt wel een paar meter onder water zien, zo hel- 
der is het water. Dat brengt hem op een idee. Hij viert 


de blinker uit en vangt heel wat visjes. Nadat hij enige 
uren zo dromerig over de zee heeft getuurd, krijgt „De 
Vrijheid” plotseling een hevige stoot, waardoor onze 
Kapitein achterover tegen de kajuit tuimelt. 


Het scheepje is tegen een drijvende kist gevaren. „Een 
cadeautje van de Zeemeerminnen,” lacht Kapitein Rob. 
„Laat me eens zien, wat ze me toedenken.” Het is niet 
moeilijk de kist aan boord te krijgen en Skip is minstens 
zo nieuwsgierig als zijn baas. Met een breekijzer is de 


kist gauw genoeg geopend en dan begint onze Kapitein 
te grijnzen. „Nu zie je, waar ze me hebben willen, ouwe 
jongen. Dat is zo hun manier om iemand uit te nodigen” 
In de kist zit nl. een compleet duikerscostuum..……! 


De zon begint al te dalen achter één van de eilandjes, 
als „De Vrijheid” de plaats nadert, waar „De Jeanet” 
gezonken moet zijn. De natuur biedt hier een ideale ge- 
legenheid om geheimen te verbergen. Kapitein Rob 


leest de rapporten nog eens over en doet verschillende 
metingen. „Als het werkje meevalt, ben ik morgen al 
weer op de thuisreis”, denkt hij opgewekt. 


Een diepteloding bevestigt de juistheid van zijn bereke- 
ningen. Op deze romantische plek zonk „De Jeanet” met 
haar geheim in de golven. „Skip, pas jij op de schuit, de 
baas maakt zich mooi voor het bal.” Het duikerspak 


past precies en het blijkt een luxe-editie uit Neptunus’ 
magazijnen. De Kapitein voorziet zich nog van een bijl 
en een vlijmscherpe dolk en begint langzaam langs een 
touwladder in het water af te dalen. 


De zee is op deze plaats wel 24 vaam diep (+ 40 m). 
In het licht van de lamp, die ook bij de uitrusting hoort, 
ziet de Kapitein een wonderlijke wereld. Als statige 
praalboten varen vreemdsoortige vissen langs hem heen. 
Op de bodem bloeien tussen waaiende lianen en grillige 


riffen de mooiste bloemen en varens. En niet ver van 
zich af ziet hij de donkere wand van een scheepsromp 
opdoemen. Hij heeft zich niet vergist! De naam van 
„De Jeanet” is nog zichtbaar op de steven. 
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In het omgevallen wrak vindt hij na enig zoeken de 
kapiteinshut, maar de deur is gesloten. Met een paar 
bijlslagen bezwijkt ze en Rob gaat naar binnen. Het is 
een naargeestige omgeving, waarin de Kapitein de rol 
moet zoeken, die al zoveel ellende heeft veroorzaakt. 
Schimmen ‘van reuzenvissen glijden voorbij de patrijs- 


poort. Telkens als hij een nieuwe la opentrekt, deint een 
vloot van papiertjes weg op de golven. Ten slotte vindt 
hij de loden rol. Het opschrift Goudader is nog dui- 
delijk te lezen. Hij verlaat nu snel de griezelige kajuit, 
nog onbewust van het afschuwelijke gevaar, dat hem 
daarbuiten wacht. 
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Een reuzenhaai zwemt om het wrak. Het monster, dat 
wel tien meter lang is, maakt zich dadelijk tot de aanval 
gereed. De Kapitein slingert zijn bijl naar de kop van 
het ondier en — terwijl het getroffen opzij schiet — 
gelukt het hem zijn dolk in de reuzenbuik te steken. 


Hij is geheel buiten adem. „Dat is een dubbeltje op 
zijn kant, ouwe jongen,” prevelt hij binnensmonds. 
Hij wil zich juist omkeren, om de terugtocht te aan- 
vaarden, als hij plotseling verstijfd van schrik blijft 
staan. 
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Vlak achter hem daalt een moderne duikersklok. Door 
het glas zijn een paar gemene tronies zichtbaar, die hem 
nauwkeurig opnemen. „De schurkenbende” denkt de 
Kapitein, terwijl hij zich bliksemsnel vermant. Het is 
duidelijk, dat zij vlak na hem het doel van de reis hebben 


bereikt. Boven op zee hebben zij natuurlijk door „De 
Vrijheid” in de gaten gekregen, dat er kapers op de kust 
zijn. „Nu moet ik vlug zijn,” denkt onze Kapitein. Hij 
gooit zijn loden schoenen en gewichten van zich af en 
stijgt naar de oppervlakte. 


Juist onder de achtersteven van het roversschip komt 
hij boven en grijpt een losse kabel, die daar over boord 
hangt. Een lumineus idee flitst door zijn hoofd. Hij wik- 
kelt de kabel enige keren om de schroef van het stoom- 
schip. „Wie niet sterk is moet slim zijn,” mompelt hij. 


„En nu zullen we eens zien of we de commandopost weer 
kunnen betrekken” Hij vermoedt wel, dat dit niet 
zonder meer zal gaan. Als hij naar zijn scheepje zwemt, 
ziet hij al twee der schurken hem opwachten. 
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Hij kan natuurlijk niets anders doen dan zich aan boord 
hijsen. De boeven grijpen hem meteen vast. „Haal die 
helm van zijn kop,” roept er een. Door die nieuwsgierig- 
heid wint hij wat tijd. Hij hoort Skip, die is opge- 


sloten, als een razende te keer gaan. Als zijn helm af is 
roept hij „Skip!” Dit beroep op zijn plichten is te veel 
voor het trouwe dier. Hij verbreekt zijn boeien en vliegt 
het dek op. 
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Met een vaart gaat hij één der schurken te lijf, die door 
de onverwachte schok achterwaarts in zee tuimelt. 
Kapitein Rob heeft in de consternatie kans gezien het 
duikerspak af te gooien. Hij moet zich nu nog van zijn 
tweede gast bevrijden. Gelukkig is onze Kapitein alle 
boks- en worstelkunstjes machtig, die niemand in deze 


tijd van handgranaten en verkeersagenten meer de 
moeite neemt te leren. Hij werkt zijn tegenstander met 
enkele handgrepen de zee in. Maar dan komt hij tot de 
ontdekking, dat met de eerste bandiet ook de rol over- 


“ boord is gegaan. 


Hij ziet ze beiden met een sloep wegvaren. Een hand- 
langer zendt nog enkele schoten in de richting van „De 
Vrijheid”. Er staat echter te veel deining om doel te 
treffen. Kapitein Rob hijst met spoed de zeilen van zijn 
scheepje. „Nu is het jouw beurt, ouwe dame,” zegt hij. 
„Als de weerga er van door! Wij hebben genoeg gedaan, 


niet Skipje??” Skip kijkt met verachtelijke blikken naar 
het roversschip, dat zich tot achtervolging gereed maakt. 
De Kapitein kijkt ook spottend. Het volgend ogenblik 
hoort men een hels lawaai, want de schroef van het schip 
werkt zich vast in de staalkabel, 


„De Vrijheid” krijgt nu ten minste de kans een voor- 
sprong te krijgen. Maar er is geen zuchtje wind! De zee 
ligt als een rimpelloos vlak in het licht van de zons- 
ondergang, maar het is nog helder dag. Kapitein Rob 
wil graag dat het donker wordt, want de boeven, die hij 
als kleine poppetjes aan de reling van hun schip ziet 
staan, volgen al zijn bewegingen in een kijker. Dat 
maakt onze kapitein bepaald zenuwachtig, want hij 
houdt er helemaal niet van om op zijn vingers gekeken 


te worden. Hij besluit de heren in de val te laten lopen. 
Niet voor niets heeft hij de dieptekaarten en de ligging 
van „De Jeanet” tot in den treure bestudeerd! Hij kent 
het hier op zijn duimpje en hij zal ze over een klip 
lokken! Zijn vijanden hebben het zo druk met de achter- 
volging, dat ze het gevaar niet zien en voor het een half 
uur verder is, loopt het stoomschip krakend vast. Kapi- 
tein Rob kijkt innig tevreden toe en steekt een lekker 
pijpje op! 


Maar het verlies van de kostbare rol zit hem toch danig 
dwars. Hij kan het zichzelf maar niet vergeven, dat hij 
haar zich heeft laten afsnoepen en hij komt tot de slot- 
som, dat alles op alles moet worden gezet om dat kost- 
bare stuk terug te krijgen. Hij haalt zijn gummiboot 
voor de dag en maakt haar in orde. Dan wacht hij pope- 


lend tot het helemaal donker is geworden en begint zijn 
tocht. Langs grillige kreken en kleine, romantische 
eilandjes peddelt hij zo geruisloos mogelijk naar het 
roversschip. In de schaduw van de scheepsromp gaat hij 
stilliggen en luistert gespannen naar de geluiden, die 
van boord komen. 


Kapitein Rob zet zijn oren op als een waakhond, maar 
behalve het geklots van de golven tegen de scheepswand, 
is er geen enkel geluid. „Rob jongen,” zegt onze Kapi- 
tein tegen zich zelf, „zet je kiezen op elkaar en doe iets. 
We zullen aan boord moeten want hier komen we ook 
niet verder!” Als hij wat om het schip manoeuvreert, 
ontdekt hij een lijn, die naar beneden hangt. Dat is een, 
bof! Zo geruisloos mogelijk begint hij zich op te trekken. 
Af en toe botst hij tegen de scheepswand en dan blijft 
hij met bonzend hart als een soort slingeraap doodstil 


hangen. Het lukt! Als hij op het dek klautert, is alles 
muisstil, Uit een patrijspoort schijnt licht... Hij sluipt 
er heen en als hij door het raampje gluurt, begint hij 
te knarsetanden van narigheid. Daar zitten de kapitein 
en zijn adjudant bij een heerlijke borrel en lekkere siga- 
retten over zijn kostbare kaart gebogen! Rob zou zeker 
uit zijn vel zijn gesprongen, als het maar niet zo’n lawaai 
maakte. Als de adjudant opstaat om naar kooi te gaan, 
is Rob's tijd gekomen... 


Met een ruk trekt Rob de deur van de hut open en stapt 
naar binnen. De kapitein wordt bleek van schrik als hij 
zijn tegenstander daar ineens voor zich ziet en staat met 
knikkende knieën op (en dat komt heus niet alléén van 
de jenever..!). „Jij hier,” gromt hij nog tussen zijn 
tanden. Maar dat is dan ook voorlopig het laatste wat hij 
zegt, want Rob stort zich op zijn vijand, die te beduusd 
is om nog iets te doen. Een prop in z'n mond belet hem 
om hulp te roepen en met een lijntje wordt hij stevig aan 


zijn kooi vastgebonden. „Dat is dat,” zegt Kapitein Rob 
tevreden. In de kast vindt hij nog een keurige uniform 
en die trekt hij aan. Maar nu moet hij nog een snorretje 
hebben! De haarborstel van de kapitein en een lijmpot 
brengen uitkomst. Na wat knippen en plakken bekijkt 
hij zich tevreden in de spiegel. Hij lijkt werkelijk op de 
kapitein van het roversschip. Net een filmster! Maar nu 
verder! Hij stapt voorzichtig de hut uit... niemand te 
zien... en wandelt kalm de marconistenkamer binnen. 


Nu treft het, dat Kapitein Rob in zijn jongensjaren een 
ster was in de toneelclub op school en dat hij bepaald 
prachtig kan imiteren. Zo komt het, dat de marconist, 
die zo’n beetje zat te dutten, niets bijzonders vindt aan 
de wat hoge, temerige stem van zijn kapitein, die hem 
een codetelegram komt opgeven. Automatisch gaat de 
marconist aan ’t seinen en dan beginnen plotseling 
overal op zee andere, slaperige marconisten in actie te 
komen. Ze worden wakker en maken een nachtrapportje. 


Ergens op het eindeloze water zet het motorschip van 
de mijnmaatschappij nu koers naar de plaats van de 
misdaad. Twee vliegboten op patrouille vangen het ge- 
seinde op en haasten zich die kant uit. Nu hij zo alles in 
rep en roer heeft gebracht, vindt Kapitein Rob het tijd 
worden zich bescheiden terug te trekken. „We zullen 
het wel klaren,” denkt hij tevreden grinnikend als hij 
zichzelf geruisloos overboord zet en zich in zijn gummi- 
boot laat zakken... 
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Aan boord van „De Vrijheid” wordt hi door de van 
vreugde razend blaffende en springende Skip ontvangen. 
Kapitein Rob doet zijn snor af en zijn „geleende” uni- 
form uit en gaat proberen of hij per radio het antwoord 
op zijn alarmkreet kan opvangen. En jawel hoor! „Daar 
heb je ze, die goede ouwe kerels,” roept hij ineens opge- 
wonden en hij gaat naar het dichtstbijzijnde eilandje, 
waar hij, turend door een kijker, de komst van de 
„Boreas”, die de redding moet brengen, afwacht. Einde- 


lijk ziet hij een tipje aan de horizon, dat nader en nader 
komt. Maar Rob ziet het niet alleen. Want als hij zijn 
kijker op het roversschip richt, dat nog steeds ge- 
kluisterd op zijn klip ligt, ziet hij daar een deining van 
jewelste aan boord. Alles loopt daar zenuwachtig door 
elkaar en na een tijdje worden de twee sloepen met de 
hele bemanning er in gestreken. Ja warempel — de 
kapitein met het snorretje en zijn fijne adjudant verlaten 
als laatsten het schip in een kleine jol, 
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De sloepen komen recht op het eilandje, waar Kapitein 
Rob zit, af en het is duidelijk, dat ze niet veel goeds in 
de zin hebben. Maar de „Boreas” is er ook nog! Daar 
laten ze een raceboot uit en die vliegt nu met een vaartje 
van nul-komma-zoveel over het water. De boeven heb- 
ben het in de gaten en roeien wat ze roeïen kunnen, 
maar het wordt een ongelijke wedloop en als ze zien dat 
het spel verloren is, trekken ze hun revolvers. Ze gaan 
in de wiebelende sloep staan en beginnen ‘radeloos op 


de op hen afkomende raceboot te schieten. Maar die 
maakt korte metten met de heren en vaart recht op ze 
in. Een klap, gillen en vloeken en het volgende ogenblik 
liggen ze in het ijskoude water te spartelen. Kapitein 
Rob heeft trillend van spanning van zijn eilandje af 
zitten toekijken! Nu is er een daverend geronk in de 
lucht en tegen de blauwe hemel tekenen zich als zilveren 
vogels de twee vliegboten af, die op het alarm van Rob 
geantwoord hebben. 
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De schipbreukelingen van de eerste sloep zwemmen 
naar het eilandje toe en Kapitein Rob springt zijn heu- 
veltje af om op-het strand een handje mee te helpen ze 
verder onschadelijk te maken. De tweede sloep komt ook 
al aan en de schelmen willen nu met vereende krachten 
het eilandje „nemen” en zich op hun aartsvijand Rob, 
die ze dit ellendige kooltje heeft gestoofd, wreken. Het 


gaat er benauwd uitzien voor onze,kapitein, want de 
vijand is er al, maar de raceboot van de „Boreas” komt 
er pas aan! Maar plotseling wordt het ronken der vlieg- 
tuigen veel sterker en als Rob opkijkt, ziet hij de vlieg- 
boten een duik boven het strand maken. Ze vliegen 
steeds lager en lager en het is heel duidelijk, dat ze zich 
er mee gaan bemoeien en zich in de strijd willen werpen! 
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Nu komt ook de raceboot aan. De mannen van de „Bo- 
reas” springen er uit en nu begint het lieve leventje! 
De boeven verzetten zich eerst tot het uiterste... Het 
rustige eilandje is plotseling een lawaaiig, klein slag- 
veld geworden, waar de salvo’s klinken en hard gevoch- 
ten wordt. Maar de vijand ziet al gauw het hopeloze 
van de strijd in. De vliegboten cirkelen met donderend 
geraas vlak boven hun hoofden, van de zeekant uit 


dringen „Boreas”-mannen op... De schurken weten 
niets beiers te doen dan hun handen omhoog te steken 
en zich over te geven. Met woedende tronies laten ze 
zich op een hoop drijven en boeien. En dan begint de 
terugtocht. Ze worden in de raceboot geladen en naar 
de „Boreas” gebracht. Hun rol is uitgespeeld: maar hun 
kapitein (die met het filmsterrensnorretje) is met zijn 
adjudant in het jolletje om het eiland gevaren. …. 


De kapitein met de filmstersnor, die Bartholomeus 
Linksky heet, en zijn adjudant hebben aan de andere 
kant van het eiland een diepe grot ontdekt. Dat lijkt 
ze een pracht van een schuilplaats om zich in te ver- 
bergen en dan op een onverwacht ogenblik eruit te 
voorschijn te komen en de vijand te lijf te gaan. Maar 
als ze denken, dat ze ongezien in hun grot kunnen ver- 
dwijnen, hebben ze toch buiten Kapitein Rob gerekend. 
Die heeft van een heuvel af de manoeuvres van het jol- 
letje in grimmige spanning gevolgd. „Zal ik ze een 


aardig blauw boontje toedienen?” denkt hij bij zichzelf, 
„of zal ik ze alleen maar een waarschuwingsschot voor 
de boeg geven....?” Maar hij besluit, dat hij ze liever 
levend in handen krijgt, want dan kunnen ze ten minste 
nog wat vertellen van de gezellige praktijken van de 
roversbende. Dus klimt Rob nog maar een heuveltje 
hoger en zwaait naar zijn vriend Ronald Delf, die zich 
in zijn raceboot al klaar maakt om de jacht op Linksky 
te beginnen. 
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Nu Kapitein Rob na veel gezwaai eindelijk de aandacht 
van vriend Delf heeft getrokken, begint hij van zijn 
heuvel af te seinen met behulp van twee slippen van 
zijn hemd, dat hij voor deze bijzondere gelegenheid maar 
heeft opgeofferd. Het duurt een tijdje voor Ronald Delf 
het geseinde heeft ontcijferd, maar dan snapt hij ook 
helemaal wat er aan de hand is. Hij stuurt de raceboot 
naar een bepaald punt van het eiland en wacht tot Kapi- 
tein Rob bij hem komt om de rest van de plannen mon- 


deling te vertellen. Rob legt hem uit waar de grot van 
Linksky precies is. Delf voelt er alles voor dit fraaie 
heerschap en zijn helper te gaan verrassen. Hij zet zijn 
motor weer aan, Rob springt aan boord en „de jacht op 
groot wild kan beginnen,” zoals Ronald opgewekt vast- 
stelt. Als kapitein Linksky en zijn adjudant de motor 
van de raceboot plotseling weer horen, kijken ze elkaar 
eens aan. Ze voelen, dat het niet veel goeds voor ze 
betekent. …. 
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Het wordt moeilijk nu voor de rovers om de dans te 
ontspringen. Vóór ze, op zee, is het naderend geronk 
van de motorboot en achter ze... ja, wàt is er eigenlijk 
achter ze? Wat ze daar horen, vervult ze bijna met nog 
meer angst dan de naderende raceboot. Achter ze, uit 
de diepte van de grot, stijgen vreemde geluiden op, die 
luider en luider worden... „Ga jij eens op onderzoek 
uit,” beveelt Linksky zijn helper en hij duwt hem een 
zanklantaarn in de hand. Ronski, de adjudant, loopt 
aarzelend een paar meter dieper de grot in. Hij houdt 


helemaal niet van die akkevietjes.... De lichtbundel 
glijdt bibberig langs de rotswanden, waar nog nimmer 
een mensenoog doordrong. Dan begint hij plotseling op 
zijn benen te trillen... Daar uit de diepte rijst onder 
een afschuwelijk gesis een wezen ‘op, dat hem doet 
denken aan plaatjes van voorwereldlijke dieren. Het 
monster, een soort reuzenschildpad, dat blijkbaar woe- 
dend is, dat het in zijn afzondering wordt gestoord, 
komt waggelend op de trillende Ronski toe. 
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Adjudant Ronski weet niet hoe gauw hij het roer moet 
omgooien en als een pijl uit de boog vliegt hij de grot 
weer uit. Doodsbleek en bibberend komt hij bij de 
kapitein aan. „Beesten,” stamelt hij, „monsters, schild- 
padden, ontzettend... vreselijk... afschuwelijk!” De 
kapitein begint te denken, dat er een soort Artis in de 
grot is ingekwartierd, maar zijn adjudant is zo overstuur, 
dat hij besluit uit te breken uit deze griezelige plaats. 


Ze spieden door het struikgewas naar de „Boreas”. Daar 
is men druk in de weer, maar aan de andere kant wie- 
gelen de twee vliegboten eenzaam op de golven met 
slechts één matroos, die slaperig het gedoe op de „Bo- 
reas” gadeslaat, als bewaking. Dit, begrijpt Linksky, is 
hun enige kans. Ze varen heel stilletjes om de verlaten 
vliegtuigen en weten ongemerkt aan de achterkant te 
komen... 


De matroos, die de wacht heeft, zit nog altijd slaperig 
naar de „Boreas” te kijken. Er is daar ook wel wat te 
zien, want de raceboot van Ronald Delf komt er langszij. 
Rob en hij. hebben besloten eerst de gevangen rovers- 
bemanning te gaan verhoren voor ze jacht gaan maken 
op de commandant van het roversschip. En dat is een 
onverstandig besluit... Want de roverskapitein is op 
dat moment bezig aan boord van de vliegboot te klim- 
men. Linksky heeft al twaalf ambachten en dertien on- 


gelukken in zijn leven gehad en zijn achtste ambacht was 
dat van vlieger. Zijn eerste werk als hij aan boord van 
de vliegboot komt is de soezende en niets vermoedende 
matroos zo’n opstopper te geven, dat die zonder een 
kik te geven, achterover in zee stort. Het koude zee- 
water brengt hem wel bij zijn positieven maar te laat. …! 
Linksky zit al in de cockpit achter de stuurknuppel en 
een ogenblik later verheft de vliegboot zich ronkend in 
de lucht... 


Linksky laat de vliegboot boven de andere machine 
cirkelen. „Geef hem een salvo, Ronski,” grijnst hij en 
Ronski begint met de boordmitrailleur het tweede vlieg- 
tuig, dat daar op de golven dobbert, een portie toe te 
dienen, die het in een minimum van tijd in lichterlaaie 
zet! Op de „Boreas” worden Kapitein Rob en Donald 
Delf opgeschrikt door het geschiet, als ze met het ver- 
horen der gevangenen bezig zijn. Ze rennen naar het 
dek, zien het brandende vliegtuig en het andere, dat 


cirkelend omhoog vliegt en achter de horizon ver- 
dwijnt... en ze begrijpen. „Wat een stommelingen zijn 
wel” schreeuwt Rob. „We hebben ze laten ontsnappen! 
Het is een verduiveld slimme vent, eerlijk is eerlijk. 
Maar wat nou?” „Radar! natuurlijk,” roept Delf ineens, 
„je kent toch het radio-oog, dat elk vliegtuig op grote 
afstand kan vinden?” Ze rennen getweeën naar het 
apparaat, Delf schakelt in en „Ze koersen op Port Said,” 
zegt hij na een tijdje. 
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„We moeten proberen die bootsman aan de praat te 
krijgen,” oppert Delf, „die zal heus wel weten waar ze 
heen zouden kunnen gaan en hij zàl ons vertellen wat 
ze met de mensen van „De Jeanet” hebben uitgespookt.” 
De bootsman wordt uit het ruim, waar hij is opgesloten, 
gehaald en staat een ogenblik later met een onverschil- 
lige boeventronie in de kapiteinshut. „Ik weet niks,” 
zegt hij kort, na de eerste vragen. „Het gaat mij niet 
an, ik let nooit ergens op, dienst is dienst en als ik me 


gage maar krijg...” Rob, die zich nog katterig voelt 
door de ontsnapping van Linksky, vliegt plotseling op, 
gaat vlak voor de bootsman staan en tiert: „Zo, jij weet 
niks, hè? Dan zullen we jou es op-gezellig oud-vader- 
landse manier kromsluiten, en kijken of je dan nog niks 
weet...” De bootsman slikt zijn pruim haast in van 
schrik en begint uit een ander vaatje te tappen. „Nou, 
ja,” zegt hij, „die lui van „De Jeanet” hebben ze aan wal 
gebracht” en hij wijst een haven op de kaart aan. 2 
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Veel meer kan de bootsman ook niet vertellen en nadat 
ze hem weer achter slot hebben gestopt, houden de 
vrienden een gewichtige conferentie. Rob is er voor 
onmiddellijk achter de voortvluchtige Linksky aan te 
gaan en Delf voelt er ook voor, maar de leider van de 
„Boreas”-expeditie is een geleerd man, die er van houdt 
alles rustig en weloverwogen te doen volgens een uit- 
gestippeld plan. Hij praat over: „de officiële weg bewan- 


delen, de justitie, verhoren en dossiers. Rob krijgt er de 
kriebel van. „Als het zo moet gaan, hebben we hem 
over 3 jaar nog niet,” denkt hij. Daarom mompelt hij iets 
van „het was me zeer aangenaam en tot ziens,” verlaat 
met veel buigingen de „Boreas” en gaat „De Vrijheid” 
optuigen. Hij is besloten zelf op onderzoek uit te gaan, 
dat lijkt hem vlugger …. 
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Skip is geweldig blij, dat de baas weer aan boord is en 
hij toont dat ook op opgewonden, hondse manier. „Ja 
kameraad,” zegt Rob tegen hem, terwijl hij de zeilen 
hijst, „mensen zijn heel aardig, maar als ik ze weer een 
tijdje heb meegemaakt, geef mij dan het ruime sop en 
„De Vrijheid” maar!” Er staat een flinke bries en de 
schuit snijdt, lekker schuin liggend, door de golven en 
koerst op het Zuiden aan. Kapitein Rob voelt zich een 


ander mens. „Dit is leven, Skippie," zegt hij, „al dat 
gewriemel aan de wal is maar niks. hé, wat is dat?” 
Skip gaat rechtop zitten en spitst zijn oren, terwijl de 
baas ingespannen in de verte tuurt. Aan bakboord ziet 
kapitein Rob een rookpluim boven de horizon en hoewel 
hij van de ruimte en de eenzaamheid houdt, stuurt hij 
er toch op af, want avontuur is avontuur niet waar... 4 
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Het blijkt een Arabische vrachtzeiler te zijn. Het scheep- 
je staat in lichterlaaie en de bemanning is wanhopig 
bezig met emmertjes water de brand te blussen. Maar 
Kapitein Rob ziet dadelijk, dat het vechten tegen de 
bierkaai is. De wind wakkert de vlammen aan en het 
vuur grijpt angstig snel om zich heen. Rob vaart er zo 
dicht mogelijk langs en roept en gebaart tegen de zeelui, 
dat ze maar in zee moeten springen. „Ik pik jullie wel 


op!” roept hij door de toeter van zijn handen. De be- 
manning snapt hem onmiddellijk en daar ze zelf ook 
wel het hopeloze van het geval inzien, springen ze in het 
water. Een ogenblik later hijst Rob drie Arabische zee- 
lieden aan boord van „De Vrijheid”, Ali, Yoessof en 
Sidi heten ze. „Nou baas, waar blijf je nou met je een- 
zaamheid en je ruime sop!” denkt Skip. Het leven heeft 
hem een beetje wantrouwend gemaakt... 
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De Arabieren weten veel te vertellen. Ze hebben hun 
hele leven op zee gezwalkt en hebben alle landen der 
wereld gezien. Ze spreken een wonderlijk allegaartje 
van Arabisch, Engels, Frans, Maleis en wat al niet. Van 
zeilen weten ze alles wat er van te weten valt. En dat is 
maar goed ook! Want de hemel is donker geworden, 
dikke loodgrijze wolken pakken zich samen. De zee ziet 
er plotseling dreigend en gevaarlijk uit. Van de horizon 
rollen steeds“ hoger wordende golven met vuilwitte 
schuimkoppen op het schip aan en beuken tegen het 


want. Een loeiende wind giert over het water en rukt 
en trekt aan „De Vrijheid”, die als een notedop op de 
golven danst en kraakt in zijn voegen. Zo'n storm heb- 
ben zelfs de Arabieren zelden meegemaakt! Zij helpen 
Rob wat ze kunnen. Het grootzeil wordt gestreken, 
maar dan komt een geweldige stortzee en het gestreken 
grootzeil slaat met rondhout en al over boord! De Ara- 
bieren strekken hun armen naar de hemel uit en zeg- 
gen gelaten: „Allah is groot, zijn wil geschiede...” 
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Nu drijft „De Vrijheid” stuurloos op de kokende golven 
en het enige wat ze nog kunnen doen is het drijfanker 
uitgooien. De Arabieren gaan er gelaten bij zitten om te 
wachten wat er nu met ze gaat gebeuren. Maar Kapitein 
Rob legt zich niet zo gemakkelijk bij de dingen neer. 
„We moeten om hulp vragen,” zegt hij, „we moeten een 
S.O.S. uitzenden naar de „Boreas”, die kan nooit zo erg 
ver hier vandaan zijn. En hij gaat aan zijn radio zitten 
en begint te seinen. Van deze technische dingen hebben 


de drie Arabieren helemaal geen verstand en ze kijken 
vol eerbied en bewondering toe. „S.O.S... SOS”, 
seint Rob. S.O.S... S.O.S. Ginds op de „Boreas” van- 
gen ze zijn alarmkreet op. De marconist waarschuwt. 
„De Vrijheid” zit in de knoei, mijnheer Delf,” rappor- 
teert hij. Onmiddellijk komt alles en iedereen in actie 
aan boord. Delf wil alles op alles zetten om zijn vriend 
zo gauw mogelijk te hulp te komen. 


En weer is het radar dat uitkomst brengt! Met zijn 
radio-oog speurt de „Boreas” de zee af en na veel peilen, 
nauwkeurig inschakelen en ingewikkelde berekeningen 
vangen ze het radiobeeld van de onttakelde „De Vrij- 
heid” in de electrodenbuis. Met volle vaart koerst de 
„Boreas” nu op het zeilschip aan. De storm is intussen 
gaan liggen. De hemel is opgeklaard en hoewel er nog 
een flinke bries staat, is de zee heel wat kalmer gewor- 
den. In afwachting van de reddende „Boreas”, die nu 
zeker niet lang meer op zich zal laten wachten, begint 


Rob de opgeluchte Arabieren eens wat uit te horen. Hij 
stelt hier een vraag, maakt daar een opmerking en wat 
ze hem dan allemaal gaan vertellen, verrast hem zo, dat 
hij nauwelijks zijn gezicht in de plooi kan houden. Daar 
doemt aan de horizon de „Boreas” op. Rob hijst een 
paar verpieterde vlaggetjes als welkomstgroet. „Tsjon- 
ge, kerel,” zegt Delf, als hij aan boord komt, „wat heb 
jij vreselijke pech!” „Dat valt best mee,” grijnst Rob, 
„als jij wist wat ik weet, zou je dat niet eens zeggen. … …” 
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De „Boreas” gooit een lijn uit en neemt de danig ge- 
havende „De Vrijheid” op sleep. De oudste Arabier ver- 
telt nu op verzoek van Kapitein Rob nog eens zijn ver- 
haal. „Ik kende matroos van skip „Jeanet”, ook Arabier 
hij,” zegt Ali. „Hem ontsnapt is. Hem hier in streek 
thuishoort en veel wist wat deze slechte mannen deden. 
Zij bang voor hem waren, dat hem zou vertellen van 
hun slechte dingen. Zij hem hebben willen doden, maar 


niet gelukt. Hem heeft gemonsterd naar andere eind 
van wereld en mij hem zijn geheim verteld. Maar ik 
bang was en nooit iemand verteld. Maar hier kapitein 
ik vertrouw, Ali zijn vriend is” Als ze in de haven 
komen, waar „De Vrijheid” op ‘de helling moet, maakt 
Rob van de gelegenheid gebruik om het kleine Arabi- 
sche stadje in te gaan. 


Ali de Arabier, die een grote vriendschap voor Rob 
heeft opgevat, biedt aan om onze kapitein te vergezellen 
als hij gaat passagieren in het stadje. Rob neemt het 
graag aan, want Ali kent het hier als zijn vestzakje. 
„Ik u brengen naar Moestafa, hij precies weet wat te 
koop is hier op karavaanwegen,” zegt hij en een vrien- 
delijke grijns trekt van zijn ene oor naar het andere. 
„Hem alles weten van mensen en gebeurde dingen hier 
in Sidi-el-Bab.” Moestafa blijkt een dikke, gemoedelijke 
Arabier te zijn, met een mooie fez op. Hij maakt een 


diepe buiging (voor zover zijn welgedaanheid dat ten 
minste toelaat) en zegt dat hij „veel vereerd” is, Moes- 
tafa schijnt een welgestelde Arabier te zijn, want hij 
nodigt Kapitein Rob uit mee naar zijn renstal te gaan, 
waar hij een paar mooie ezeltjes uitzoekt. Rob begint 
er pleizier in te krijgen. „Stap op en laat je wegen,” zegt 
hij en klautert welgemoed op de ezel. Ali volgt zijn 
voorbeeld en Moestafa is zo goed hen persoonlijk te 
begeleiden naar de paarden- en kamelenmarkt. 


De koopman is goed gesorteerd. Hij heeft kamelen in 
alle maten. Moestafa, de Arabier, zoekt er met kenners- 
oog drie heel beste uit. Als de koop gesloten is, zegt de 
kamelen-man: „Voor de Westerling heb ik nog iets bij- 
zonder fijns!” Hij gaat ze voor naar de stallen en laat ze 
een pracht van een Arabische volbloed hengst zien. 
Kapitein Rob is onmiddellijk enthousiast. Hij vindt het 
een reuze-idee zijn vacantie te gebruiken om zijn oude 
liefde, het paardrijden, weer eens op te halen. Hij klimt 
in het zadel om Abdullah, het paard, te proberen. En 


Abdullah probeert hem. Hij doet alle mogelijke moeite 
zijn berijder af te werpen, maar Rob zit als een rots in 
het zadel en laat er zich niet uitgooien! Nadat Rob flink 
door elkaar is geschud en zijn pet kwijt is, maar nog al- 
tijd op de paarderug troont, begrijpt Abdullah, dat hij 
zijn meester heeft gevonden. Skip is een beetje jaloers. 
Hij moet er niets van hebben, dat de baas zich met an- 
dere dieren afgeeft, want hij vindt, dat hij het alleen- 
techt heeft... 
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's Avonds staat de maan als een grote oranje-lampion 
boven de woestijn en beschijnt de palmen met een fan- 
tastisch licht. Over deze wondere wereld kijkt Kapitein 
Rob uit het raam van zijn hotel. Hij vindt het alles 
prachtig en interessant, hoewel... ergens krijgt hij al 
weer verlangen naar: zijn scheepje op de wijde zee. 
Maar de gedachte aan de schurk Linksky maakt hem 
toch wel erg nieuwsgierig om het land van de vliegen- 


de tapijten en de mummies binnen te trekken. In de 
beste aller stemmingen verlaat hij de volgende ochtend 
met zijn drie Arabische getrouwen het plaatsje Sidi-el- 
Bab. Vol vertrouwen ook.... maar hij heeft niet ge- 
zien dat op een heuveltje buiten de stadspoort twee ge- 
heimzinnige figuren in burnous, gezeten op kamelen, 
de kleine stoet met kijkers na zien. 
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Naarmate, de zon hoger aan de hemel klimt, wordt de 
hitte ondraaglijker voor hen, die gewend zijn in mist en 
regen te leven, om van sneeuw nog maar niet te spre- 
ken. Tegen de middag kan de dappere Skip niet meer. 
Zijn tong sleept haast over het zand. Hij snakt naar 
adem en is blij, als Sidi hem voorop in het zadel neemt. 
Hij kan die wijde golvende wereld nu zo goed overzien, 
als de zee vanuit „De Vrijheid”. Kapitein Rob begint 
het ook benauwd te krijgen. „Waar blijft die oase nou?” 
vraagt hij ongeduldig. Ali, die de expeditie leidt, heeft 
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er één aangekondigd en nu tuurt Rob om de vijf minu- 
ten, of er al wat te zien is. „Alles tijd nodig,” bromt Ali, 
„Grote rust bewaren, anders heel veel warm. Waarom 
druk maken? Leven is toch al kort genoeg.” Tegen zo- 
veel wijsheid kan Rob niet op en hij probeert te berus- 
ten, En eindelijk zien ze heel in de verte een kleine stip, 
de oase! Nu is het nog wel een uur rijden. Maar dan be- 
reiken ze ook doodmoe en gestoofd door de zon de koel- 
te-wuivende palmen. 
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Dit is een prachtige plek voor een welverdiende rust en 
ze besluiten hier de nacht door te brengen. Eerst dren- 
ken ze de dieren en dan eten ze met smaak het mee- 
gebrachte voedsel. Als zij ten slotte doodmoe in een 
diepe slaap zijn gedompeld, sluipen in de donkere Oos- 
terse nacht twee figuren nader. Het zijn dezelfde myste- 
rieuze heerschappen die het vertrek van onze Kapitein 
hebben gadegeslagen. Zij hebben niet veel goeds in de 
zin. Haast kruipend bereiken ze de kamelen. Ieder heeft 
een fles bij zich met een langzaam werkend vergif, dat 
ze de onnozele dieren in de bek willen gieten. Volgens 


hun plannen zal de expeditie morgen, ergens in de 
woestijn ellendig aan zijn eind komen. Als... Skip er 
niet geweest was. In zijn slaap ruikt hij het gevaar al 
en met zijn oren gespitst wordt hij wakker, staat met- 
een rechtop en slaat onmiddellijk alarm. Ze zijn direct 
allemaal op de been, maar van de schurken is in het 
pikdonker geen spoor te bekennen. De weggeworpen 
flessen verraden echter het boze plan. „Hoe moeten we 
dat tuig bij de nek grijpen,” knarsetandt Rob. „Wach- 
ten tot het wat lichter wordt, er zit niets anders op,” 
zegt Ali philosophisch. ° 
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„Dit zeer slechte mensen zijn,” zegt Ali diep veront- 
waardigd, „zij kamelen willen vergiftigen, arme kame- 
len, zij vaak beter dan mensen!” Want als een echte 
Arabier heeft hij een bijzonder zwak voor kamelen. 
Voor dag en dauw zetten ze de achtervolging in. Ze 
komen tot de slotsom, dat de schavuiten nooit zo erg ver 
weg kunnen wezen, aangezien het vluchten door de 
stikdonkere nacht zeer belemmerd moet zijn. En inder- 
daad. Na enkele uren zien ze aan de einder twee 
ruiters. Aan de stofwolken is te zien dat ze haast heb- 


ben. Rob spoort Abdullah aan, als Ali plotseling roept: 
„Kapitein, we op een zijspoor moeten.” Hij wijst op een 
vreemde wolk aan de horizon. „Dat is de gibli, of zand- 
storm. Ik weet kleine oase! Als we hard rijden en het zijn 
Allah's wil, wij ons leven redden” „En de schurken 
dan?” vraagt Rob verbeten. „Allah ook zorgen voor 
hen,” antwoordt Ali vroom. „Zoals ik het bekijk, vlie- 
gen ze er midden in,” zegt Rob. „Ik zou niet graag in 
hun plaats willen zijn” en hij probeert de kamelen een 
topprestatie te laten leveren. 
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Het wordt een wedloop met de wolk. De schroeiende 
wind blaast het zand als naalden in hun ruggen. „Dit is 
niet uit te houden,” puft Kapitein Rob. Hij is anders niet 
voor een klein geruchtje vervaard, maar nu snakt hij 
naar adem en denkt, dat zijn uren geteld zijn. „Dit de 
gibli zelf niet zijn,” zegt Ali kalmpjes. „Die verderop 
voorbij lopen. Daar niet levend van af komen op de 
vlakte.” Eindelijk bereiken ze een groepje palmen, waar 
ze wat meer beschutting vinden. Ze zien de zandstorm 


over de vlakte trekken en in wolken gehuld weer ver- 
dwijnen. Dan keren ze weer naar de oude route terug. 
„Ik zou wel eens willen weten, of die bandieten de dans . 
ontsprongen zijn,” vraagt Rob zich af. Ali wijst laconiek 
naar een paar roofvogels, die in steeds lager kringen 
rondvliegen. „Die weten meer daarvan dan mensen.” 
Zo leert onze Kapitein weer een lesje van de woestijn 
er bij. 


Kapitein Rob kan zich geen betere reisgenoten wensen 
dan Ali, Yoessof en Sidi, want zij kennen alle geheimen 
van de grote zandvlakte. Als Ali belooft de karavaan 
naar een volgende oase te brengen, is hij vol vertrouwen 
en voelt wat minder de warmte en de dorst. Erg veel 
aardigheid hebben onze zeeman en zijn kameraad toch 
niet aan al dat zand. Die arme Skip krijgt zijn rantsoen 
soms met druppels toebedeeld. Nee, een reis door de 
woestijn is helemaal niet zo’n eentonig grapje als je zou 
denken. Minstens een keer per dag is je leven in gevaar. 


En dan overkomen je de wonderlijkste avonturen. Te- 
gen het warmste uur van de dag doemt er een rijke, 
Oosterse stad op aan de horizon. „Is dat je oase, Ali?” 
vraagt Kapitein Rob verbaasd. Ali helpt hem echter 
snel uit de droom. „Fata Morgana”, verklaart hij kortaf. 
De sprookjesachtige luchtspiegeling doet ze nog meer 
verlangen naar water en schaduw. En de oase blijft al- 
maar uit... Door de zandstorm schijnt de bron bedol- 
ven te zijn. 
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Op Ali's deskundige aanwijzingen dwalen ze maar zo’n 
beetje rond, als plotseling het paard Abdullah zijn 
hoofd omhoog steekt en de lucht begint op te snuiven. 
Door een onfeilbaar instinct gedreven, begint het op een 
plaats, die zich helemaal niet onderscheidt tussen al dat 
zand, met zijn hoef te krabben. „Hier zijn de bron,” zegt 
Ali verheugd. Met hun vieren hebben ze spoedig een 
heel gat gegraven en het duurt niet lang, of er komt 
heerlijk koel water opborrelen. „Ik heb altijd naar wa- 


ter verlangd, maar nog nooit zo erg naar zo’n klein 
beetje,” lacht Rob, als hij gretig zijn dorst lest. Nadat ze 
voldoende gegeten en gedronken hebben, verzinkt het 
kamp in zoete slaap. Zij moeten goed uitrusten, want 
morgen zal — zo Ali aankondigde — het doel van de 
reis worden bereikt. Om beurten wordt er gewaakt, 
zodat geen enkele indringer hun een poets zal kunnen 
bakken. 
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De volgende morgen bereiken ze het eindpunt van hun 
reis. In de verte lijkt het wel een geweldige, grauwe 
rotsklomp. „Dat ziet er ook niet erg gezellig uit,” zegt 
Rob tegen Ali. „Hoe moeten daar in vredesnaam le- 
vende wezens huizen?” „Niet goede mensen daar wo- 
nen,” bromt Ali, die er wat van schijnt af te weten. Als 
ze dichterbij komen, ziet Kapitein Rob, dat steile kloven 
de steenklomp verdelen. „Hier zijn één van de toegangs- 
wegen naar de dode stad,” wijst Ali. „Achter rotsen zijn 
de bemanning van „De Jeanet” gevangen.” Roofvogels 


vliegen krijsend boven hun hoofden. „Het lijkt wel of 
die beesten al iets tegen ons hebben,” zegt Rob. Langs 
spitse rotspunten trekken ze over een pad, waar ter- 
nauwernood één ruiter op kan rijden. Na een poosje 
stijgt de weg en Ali leidt ze naar een klein plateau, waar 
gelegenheid is eens rustig te praten over de komende 
moeilijkheden. Ze houden nu een kleine krijgsraad. 
Kapitein Rob heeft veel om over te peinzen, hij voelt 
zijn bloed weer tintelen als hij denkt aan die arme ge- 
vangenen, die zo dichtbij zitten opgesloten. 
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Ze besluiten Sidi met de dieren achter te laten. De klau- 
terpartij, die nog voor de boeg ligt, is niets voor de 
brave kamelen en de edele Abdullah. De drie anderen 
sluipen nu verder langs de rotsen naar het midden van 
het stenen landschap, waar zich de dode stad moet be- 
vinden. Plotseling draait Rob zich geruisloos om, hij 
legt zijn vinger op de mond en wijst naar een donkere 
figuur. Een wachter, ongetwijfeld. „Touaregg,” fluistert 
Yoessof. Dat lijkt gevaarlijk te worden! De wachter is 
in een soort pij gehuld. Zijn hoofd is verborgen in een 


eigenaardige muts: de kufiya, zodat er bijna niets van 
zijn gezicht is te zien. Ja, de Touaregg lijkt wel iets op 
de roofvogels, die hier nestelen en ook zo op de punt 
van een rots over de vlakte zitten te loeren, Ineens 
draait de man zich om. Zijn oor heeft al onraad gehoord. 
Als zijn spiedende blik het groepje ziet, heft hij zijn 
geweer, maar met enkele sprongen heeft Yoessof hem 
bereikt. Een slag, een kreet en een seconde later is de 
eerste vijand in het ravijn verdwenen... 
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Het ravijn loopt als een geweldige ringgracht om een 
groep andere rotsen. „Al maar nieuwe rotsen, niets dan 
rotsen,” zucht Rob, „het lijkt wel een rijstebrijberg uit 
het stenen tijdperk.” „Dit de laatste zijn,” vermoedt 
Ali — terwijl ze steeds dieper doordringen. Ze vinden 
na lang zoeken een plek, waar het gemakkelijk is het 
ravijn over te steken. „Nog even spurten, Skip! Je voelt 
je zeker bijna een gems,” informeert de baas. Als deze 
laatste hinderlaag achter de rug is, staat het gezelschap 


plotseling aan de oever van een blauw meer. Verbluft 
kijken ze om zich heen. Middenin het rustig kabbelende 
water ligt een burcht, als een roofriddernest gebouwd 
op een rots. „Dat is dan de laatste rots,” stelt onze 
Kapitein vast. Dan slaakt hij een kreet van verrassing. 
Daar, ginder op het meer deint de verdwenen vliegboot! 
„Hoezee, we hoeven niet te vragen, of de heren thuis 
zijn,” bromt de Kapitein. .…. 


Op een plaats waar de bomen wat schaduw geven en 
het rietgewas hun aanwezigheid verbergt, smeden ze 
een plan om de vijand te verrassen. „Die schurken hou- 
den daar misschien een heel leger op de been,” zegt 
Yoessof. „Touareggs vreselijke vijanden zijn,” zegt 
Ali bezorgd. Maar niemand is natuurlijk echt bang en 
als de Kapitein zegt: „Wij zijn drie gewapende mannen, 
plus een hond, in de aanval, dit wil zeggen, tienmaal 
zo sterk als een vijand die op niets verdacht is,” voelen 
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ze allemaal, dat ze door de ware heldenmoed worden 
bezield. „Wij zwemmen over,” besluit Rob. „Er is geen 
andere manier om ze te pakken te krijgen.” Er flad- 
deren wat vogels uit het riet als het stoere drietal te 
water gaat. Skip zwemt voorop. Hij zou wel blaffen 
van plezier, als hij niet begreep, dat er ernstiger dinger 
aan de orde waren. Gelijk met het dappere troepje 
glijden enkele vervaarlijke krokodillen, die als boom- 
stammen in het riet lagen, het water in, 


Skip is de eerste, die de krokodillen in de gaten krijgt. 
Hij laat een waarschuwend gejank horen. De Arabieren 
kennen deze gevaarlijke beesten met hun slaperige 
koppen en gemene ogen maar al te goed en zij slaken 
een ingehouden kreet van angst. Met een boog zwem- 
men allen naar land terug. De enkele meters, die hen 
van de kust scheiden, betekenen een wedstrijd op leven 
en dood. Skip is het eerst aan land. Ook de anderen 
kunnen de monsters met hun afschuwelijke roofkaken 
nog net ontvluchten, maar alleen Ali komt in een hache- 


lijke situatie. Hij moet om een versperring van aange- 
spoelde takken heenzwemmen en een van de ondieren, 
die zich de andere buit ziet ontgaan, draait een kwart- 
slag om en krijgt Ali bijna te pakken. De arme Arabier 
kruipt meer dood dan levend de oever op, maar strui- 
kelt in zijn haast. Onze Kapitein heeft het gevaar 
bliksemsnel overzien. Hij neemt een dode boomstam 
en op het ogenblik dat de geweldige kaken zullen toe- 
bijten, werpt hij de geïmproviseerde spies in de open- 
gesperde bek. 


„Dat is voor je snoeplust, ouwe jongen,” roept Kapitein 
Rob lachend uit. Het monster blaast en sist en probeert 
de spies weg te krijgen, maar dat gaat niet zo gemak- 
kelijk. Het kronkelt zich in allerlei bochten en ver- 
dwijnt met een geweldig geplas tenslotte in de diepte. 
„Die is er geweest,’ zegt Rob triomfantelijk. „Zij 
afschuwelijk taai zijn,” zegt Ali bibberend, „mens nooit 
weten of krokodil dood zijn, ik liever hebben tien 


Touareggs dan één krokodil.” Hij rilt nog na van de 
schrik. „Ik niet mee zwemmen naar andere kant,” 
besluit hij. „Ik heb een idee,” zegt Rob, „wij maken 
een vlot. Dat staat ten minste veel netter als je in zo’n 
deftig huis een bezoek gaat afleggen. Nu er is hout 
genoeg, waar een zeeman wat van maken kan. En onze 
spulletjes blijven droog, wat vinden jullie er van?” Zijn 
plan wordt met algemene stemmen aangenomen. 


Terwijl ze het bouwen, vertellen de Arabieren van de 
vele schipbreuken in hun zeemansleven. „Nou, dat 
spelevaren op een paar planken heb ik ook meer dan 
eens bij de hand gehad,” zegt onze Kapitein. „Dit vlot 
dan worden het werk van een meester,” grinnikt Ali, 
Na enkele uren kunnen ze al naar de roversburcht ver- 
trekken. „Ik ben blij wat stevigs onder mijn voeten te 
hebben,” zegt Rob. „Kijk eens wat een vreemde dieren, 


de zeeslang is er niets bij.” De bemanning van het vlot 
wordt gelukkig niet meer aangevallen en al gauw stoot 
het vlot tegen de rots, waarop de bandieten een toe- 
vlucht hebben gezocht. Rob verkent de smalle strook 
grond, die langs de steile rotsmuren loopt. „Voor een 
kat is het zelfs onmogelijk zo boven te komen,” peinst 
hij hardop. Nergens is ook maar een pad, een trap of 
ingang te ontdekken, 


Bij hun rondgang stuiten ze op een ontzaglijk groot 
beeld. „Wat moet die stenen juffrouw hier,” vraagt Rob 
in het algemeen. Ali geeft geen antwoord. Hij is in- 
gespannen bezig vreemde tekens aan de voet van het 
beeld te ontcijferen. Dan leest hij verwonderd: „Die in 
mijn ogen ziet zal toegang hebben.” Het zijn hiëro- 
glyphen,” verklaart hij, „maar ik begrijpen er niets 
van! Wat moet dat nu?” „Als een schone je een blik 
in haar ogen gunt, moet je dat nooit verzuimen,” spot 


Kapitein Rob. Hij klimt als een gems langs de rokken 
van de stenen dame naar boven. „We kunnen hier wel 
picknicken,” lacht hij naar beneden als hij op de reuzen- 
schoot is aanbeland. Staande op de schouder van het 
beeld bekijkt hij ernstig en nauwkeurig de starre ogen 
van de stenen dame. Ze zijn zo groot als soepborden en 
de pupil blijkt een kleine handle te zijn. Rob trekt er 
aan en dan weerklinkt een dof gerommel. 
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Het beeld schuift een kwartslag opzij. Voor de verbaas- 
de ogen van het troepje wordt een opening in de rots 
zichtbaar. Als ze binnentreden brengt een lange 
glooiende trap in het gewelf ze naar boven. Kapitein 
Rob houdt zijn geweer nu in de aanslag. „Eindelijk zijn 
we in het hol van de leeuw,” mompelt ‘hij. Na een 
poosje splitst de trap zich in tweeën. Dit is weer 
typisch zo’n trucje van die ouwe bouwmeesters,” zegt 


Rob. „Die wisten precies hoe ze ongewenste indringers 
van de wijs moesten brengen.” „En van de wereld,” 
grijnst Ali. „Kijk,” zegt Rob, „wij moeten nu geen enkel 
risico nemen. Eén van ons neemt de rechtertrap terwijl 
wij hier wachten.” Zij knopen Yoessof nu een touw 
om zijn middel. Langzaam en voor alles op zijn hoede 
bestijgt hij de treden, terwijl de anderen in gespannen 
aandacht wachten. 


De voorzorgen zijn niet vergeefs geweest. Al zet Yoessof 
ook nog zo voorzichtig zijn voeten neer, de val ontloopt 
hij niet. Voor hij er op verdacht is, zakt er halverwege 
een beweegbare trede omlaag, zodra zijn beide benen 
er op staan. Gelukkig blijft hij hangen aan het touw, 
als een vis aan de lijn. Als hij een vlugge blik naar de 
spookachtige ruimte onder zich werpt, rilt hij van 
afschuw; in dit knekelhuis vonden ongetwijfeld veel 


dapperen de dood. Hij klimt hoger en hoger. Zodra de 
bint niet meer wordt bezwaard, komt ze vanzelf weer 
op de oude plaats. „Nu,” zegt Yoessof, als hij verslag 
uitbrengt, „dit was bepaald de verkeerde weg.” Over 
de linkertrap sluipen ze nu voorzichtig verder. „Ik ruik 
de buitenlucht alweer,” bromt Rob. En ja, na enkele 
ogenblikken horen ze het ruisen van de palmen en 
zien ze de witte muren van de burcht. 
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Het slot ziet er uit als een middeleeuws kasteel met 
ringmuren en schietgaten. Het schijnt, dat ze zich al 
binnen de buitenste bevinden. Voor hen liggen muren, 
waarachter zich wel binnenplaatsen moeten uitstrek- 
ken, want het groen van bomen wuift er overheen. 
„Zouden er nog meer van die lui in pijen rondlopen?” 
vraagt Rob. „Het lijkt hier wel een klooster!” Hij merkt 
niet, dat een Touaregg op wacht, door een schietgat de 


indringers heeft gezien. Hij loert boven zijn mutsdoek 
uit en kan zijn haviksogen niet geloven. „We eerst maar 
uitvinden, waar het boevenpak zich schuilhouden,” 
fluistert Ali, „en dan zachtjes, zachtjes...” Hij breekt 
zijn zin af want een afschuwelijke langgerekte kreet 
weerklinkt. De wacht op de ringmuur geeft een waar- 
schuwingssein. 
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Weg is ineens de kloosterstilte! Achter de muren 
klinken schelle kreten en vele voetstappen. Na een paar 
slagen op de trom stormt een gewapende bende 
Touareggs uit de grootste poort naar buiten. Het is 
precies een zwerm roofvogels, die naderen met hun 
fladderende jurken en vreemde mutsen. Een grote 
neger, die zo wild kijkt, dat alleen het wit van zijn 
ogen is te zien, voert de bende aan. Met opgeheven spe- 


ren sluiten ze het drietal in. Het zal de bedoeling wel 
zijn hun levend in handen te krijgen. „Met onze vuur- 
wapenen hebben we ten minste een voorsprong,” denkt 
Rob. Hij richt zijn geweer op de aanvoerder maar.…. 
het wapen ketst. Meteen stort de neger zich op Rob, 
de Touareggs sluiten Ali en Yoessof in. Nu wordt de 
situatie bedenkelijk voor het dappere drietal. 
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De zwerm Touareggs stort zich op Ali en Yoessof. Deze 
laten zich echter ook niet onbetuigd! De eerste ogen- 
blikken rollen alle Touareggs over elkaar en over de 
brave Arabieren heen. Rob levert een gevecht op leven 
en dood met de grote neger. Maar de boks- en worstel- 
kunstjes van onze Kapitein brengen weer uitkomst. 
Terwijl ze al vechtende naar een buitenmuur rollen, 
slaat Rob de neger knock-out. „Nu zie je eens mannetje, 


wat een gevecht van man tegen man zeggen wil,” hijgt 
Kapitein Rob. In een oogwenk overziet hij het strijd- 
toneel. Voor Ali en Yoessof kan hij op het ogenblik toch 
niets doen, want de hele bende Touareggs zit ze op de 
nek. Hij kijkt om zich heen en ziet een schietgat achter 
zich. Bliksemsnel kruipt hij er op en laat zich vallen in 
de kroon van een grote boom, die daar beneden tegen 
de muur groeit. 


Kapitein Rob zit prachtig verborgen in het bladerdak 
van de boom. Hij kan het geschreeuw boven goed horen. 
Hier beneden is het rustig, maar hij wordt ongedurig 
van het nietsdoen. En er is nog zoveel op te knappen! 
De taak wordt steeds moeilijker. Moedeloos wordt onze 
Kapitein er niet onder. Het is net of de moeilijkheden 
zijn vechtlust prikkelen. Hij wil uit de boom klimmen, 
als er voetstappen naderen. Het is een wachter, die de 
schaduw van de boom uitkiest om wat op en neer te 
wandelen. Telkens kietelt hij met zijn speer Rob's voet- 


zolen. Dat is niet uit te houden. Maar onze Kapitein 
krijgt een ingeving. Als de Touaregg weer passeert, stort 
hij zich bovenop hem. Het is niet moeilijk met de ver- 
raste man korte metten te maken. Rob lacht als hij 
zich weer eens kan vermommen in de plunje van een 
vijand. Ondertussen is er iets heel grappigs gebeurd. 
De tropenhelm van de Kapitein is in het vorige gevecht 
aan het rollen geraakt en nu op eigen houtje aan de 
haal gegaan! 
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De helm van de Kapitein rolt en rolt, totdat hij op zijn 
kant valt, vlak voor een tralievenster in ’t keldergat van 
de burcht. Dit is allemaal wel heel toevallig, maar soms 
gebeuren er zulke dingen. Achter de tralies zitten de 
arme gevangenen van „De Jeanet”, die het rumoer wel 
hebben gehoord en alweer begonnen te hopen op be- 
vrijding. „Een tropenhelm,” zegt één van hen. „Die 
komt uit de buitenwereld. Zouden wij die ooit weer 
terugzien?” Zijn magere arm grijpt Rob's hoofddeksel. 
Gezamenlijk bekijken ze hem van alle kanten, alsof het 


een toverding is. En wie komt daar achter die hoed 
aanwandelen? Dat is natuurlijk Skip, die het terrein 
afsnuffelt om zijn baas te vinden. Er leidt een spoor 
naar de tralies en Skip verkent de donkere achtergrond. 
De gevangenen zijn heel vindingrijk. Zij krabbelen een 
boodschap op de rand van de hoed en houden hem Skip 
voor. Skip begint geroerd te kwispelen. „Breng hem bij 
de baas, hondje!” zeggen ze er heel dringend bij. Ze 
weten natuurlijk niet dat Skip zoiets uit zichzelf al 
doet. 
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Skip zoekt steeds maar verder langs de buitenste poor- 
ten van de burcht. Ten slotte vindt hij het spoor. Zijn 
baas zit als een struikrover weggedoken achter een 
paar oude muren en wacht zijn beurt af. Skip kijkt 
wel vreemd op als hij Rob zo fraai uitgedost ziet maar 
zo langzamerhand verwondert hij zich nergens meer 
over. „Sst!” zegt Rob, „wacht nog maar even met je 
vreugde, de dag duurt nog lang”. Hij bekijkt de hoed 
die Skip aan zijn voeten legt en ziet ineens de boodschap. 


„Een goed voorteken,” mompelt hij. „Dat is tenminste 
een aanknopingspunt” De boodschap bevat namelijk 
behalve het nieuws verschillende gegevens. Onze 
Kapitein besluit nu in actie te komen. „Nu of nooit,” 
bromt hij. „Eigenlijk voel ik me volkomen safe in dit 
pakje en door al die rokken ziet niemand mijn revol- 
vers.” Hij loopt langzaam de grote binnenhof op, waar 
zich vele Touareggs bevinden. 
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Te zamen met de wacht komt hij in een grote zaal 
terecht. Plotseling hoort hij daar een bekende stem. 
Het is de roverkapitein, die voor rechter speelt. Rob 
kan zijn woede haast niet bedwingen, als hij het temerige 
geluid van zijn vijand herkent. Die zit met zijn adjudant 
deftig op een gebeeldhouwde bank en verhoort Ali en 
Yoessof. De brave Arabieren staan voor hem. Het lijkt 
of ze geen tien kunnen tellen en maar een paar onnozele 
woestijnreizigers zijn. De roverkapitein gluurt ze een 
poosje aan, zonder een woord te zeggen. Hij vertrouwt 


het zaakje niet erg en geerr bevel de Arabieren bij de 
andere gevangenen te brengen. Rob verlaat het laatste 
de zaal. Zijn handen jeuken. maar hij laat zijn hersens 
goed werken en prevelt:, Nog even wachten, heren, 
U komt het laatst aan de beurt, deze keer!” Als de 
Touareggs Ali en Yoessot hebben opgeborgen in de 
keldercel volgt Rob een negerslaaf, die een mand brood 
naar de gevangenen brengt. De cipier, ook een neger, 
opent de cel en dan ziet Rob een haveloos troepje: de 
bemanning van „De Jeanet” …. 
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gevangenen hangen allen rond het tralievenster. Zo kun- 
nen ze ten minste elkanders gezicht zien en de nieuwe 
gezichten die er vandaag bij zijn gekomen. Ze kijken 
de woorden uit Ali’s mond, die hun snel uitlegt, wat er 
allemaal boven hun hoofd aan de hand is. „Kapitein 
ontkomen,” vervolgt hij, „en daarom zaak nog niet ver- 
loren is. Kapitein is duivelskunstenaar.” Ze draaien zich 


allen om, als de neger met Rob achter zich aan nadert. 
Rob geeft een teken en neemt meteen de wacht voor 
zijn rekening. De anderen storten zich op de over- 
gebleven neger. De manschappen van „De Jeanet” 
helpen met genoegen mee om hun cipiers te knevelen. 
Dan komen ze opgewonden overeind! Rob trekt de doek 
der kufiya van zijn gezicht. „Het uur der afrekening 
is gekomen,” zegt hij plechtig. 


Als iedereen weet, wie iedereen is en de grootste 
vreugde en zorgen tot uiting zijn gekomen wordt het 
tijd om zakelijk te zijn. Kapitein Rob belegt de krijgs- 
raad. In deze sombere gewelven heeft nog nooit zo’n 
stoutmoedig woord geklonken. Allen voelen hun hart 
van blijdschap trillen, als Rob besluit: „Die schurk moet 
nu eindelijk van de kaart. Al veel te lang brengt hij 
het leven van anderen in gevaar” Daarna deelt hij 
zijn orders uit en gaat de leeuw in zijn hol opzoeken. 


In de grote zaal zitten alleen Linksky en zijn adjudant. 
Zij smeden weer boze plannen, want als je eenmaal met 
zoiets begint, komt er geen einde aan. De roverkapitein 
kijkt alsof hij een geestverschijning ziet naderen. Erg 
vervaarlijk ziet Rob er in zijn sportpakje niet uit, maar 
in iedere hand houdt hij een revolver. „Jij hier,” steunt 
zijn vijand weer. „Ja ik nog eens,” grijnst Rob. „Geen 
gekheid, heren! Handen omhoog. Het spelletje is uit.” 
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Linksky en zijn adjudant zitten bleek van woede en 
schrik. „Met je blote handen en je slechte hersens doen 
jullie nou net niks, heren,” spot Rob. „Dat komt er van 
als je anderen voor je laat vechten. Nu precies doen, wat 
oom Rob zegt. Ronski, handjes omhoog, net als vroeger 
op school en Linksky roept zijn manschappen bij elkaar, 
om te vertellen, dat zij in de grote zaal moeten wachten 
op nieuwe bevelen. Vooruit, kapitein, je hebt toch niet 
“ineens verleerd orders uit te delen!” De roverkapitein 
maakt in één seconde wel tien berekeningen, maar geen 


enkele brengt uitkomst. Door zijn wapenen en vast- 
beraden moed is Rob een tegenstander, die hem de ril- 
lingen over de rug jaagt. Met slepende voeten haast 
gaat hij naar de reuzengong, die al zoveel geslachten 
te wapen riep. Drie slagen weerklinken. Het bronzen 
geluid wordt buiten overgenomen door hoorngeschal. 
De wachters op de torens blazen naar vier windstreken: 
verzamelen. Als echo's klinkt het sein in alle hoeken 
en gaten van de dodenstad. 


Van alle kanten komen ze aanzetten: een drom fladde- 
rende Touareggs, even gevaarlijk met hun pieken als 
de gieren met hun scherpe snavels. „Dit worden span- 
nende momenten,” denkt Rob. Tezamen met de Ara- 
bieren staat hij achter een gordijn. De dreigende lopen 
van de revolvers prikken de schelmen bijna in de rug. 
Eén verkeerd woord, één onverhoeds gebaar en de zaak 
is verloren. Maar alles gaat van een leien dakje, precies 
zoals Rob het zich had voorgesteld. Linksky zegt een 
paar woorden, waarna de Touareggs zich met een on- 


verstaanbaar gekwetter tot elkaar wenden. „Bravo, 
heren,” lacht Rob voldaan. Linksky en zijn adjudant 
kijken zo gemeen, dat kleine kinderen er bang van 
zouden worden. „Wilt u het gezelschap voorgaan, we 
gaan een wandeling maken,” beveelt onze Kapitein. Als 
allen buiten in de heldere zonneschijn staan, sluit Rob 
de eeuwenoude poort en grendelt hem zorgvuldig toe. 
„Die knapen moeten straks maar zien hoe ze uit het 
kooitje komen,” lachte hij. 
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Rob telt nog eens de koppen: de bemanning van „De 
Jeanet”, de trouwe Arabieren en zijn gevangenen. „Ik 
voer een heel leger aan, Skippie,” zegt hij, „en jij bent 
mijn adjudant.” „Waf,” zegt Skip trots en hij springt 
dapper voor het leger uit. Met een sloep, die aan de voet 
van de rots ligt, varen ze naar de vliegboot. „Er gaan 
veel makke schapen in een hok,” zegt Rob, terwijl hij 
spottend naar de geboeide bandieten kijkt. Zijn gezicht 
staat daarna toch bedenkelijk. Het is een heel gezel- 


schap, dat zo dadelijk de lucht in moet. Zij besluiten, 
dat Ali en Yoessof het meer zullen oversteken om Sidi, 
die in de kloof met de dieren wacht, op te halen. Langs 
de woestijnweg kunnen de Arabieren gemakkelijk weer 
thuis komen. „Ik ben heel dankbaar voor jullie hulp,” 
zegt Rob. „Wij altijd vrienden blijven,” antwoordt Ali 
plechtig. „In deze streken altijd op ons rekenen.” Met 
veel armgezwaai varen ze ten slotte weg. 


Rob neemt de bestuurdersplaats van de vliegboot in. 
De tweede stuurman van „De Jeanet” blijkt een goed 
navigator te zijn. Hij gaat naast Rob zitten. Dan inspec- 
teren ze eerst even de machine. „Niet veel benzine,” 
zegt de stuurman bezorgd. „Dat zal wel weer een dub- 
beltje op zijn kant worden,” mompelt Rob, „maar er zit 
niets anders op. Zitten de heren gemakkelijk?” vraagt 
hij achterom. „Als haringen in een ton,” komt het ant- 
woord. Het zwaar beladen toestel begint te grommen. 


Het is erg moeilijk los te komen. Gelukkig is er een 
heel kabbelend meer aan ruimte. Langzaam stijgt de 
vliegboot boven de waterspiegel. Ze zien nog eenmaal 
de witte muren en poorten in de blakende zon liggen. 
„Vaarwel, dood steenpaleis,” bromt Rob, „ik hoop je 
nooit weer te zien.” Dan moet hij al zijn aandacht aan 
de machine wijden. De klim over de rotsen gaat be- 
ginnen. 


„Ik kan haast geen lift krijgen,” zegt Rob tot zijn buur- 
man. „We moeten maar wat ballast er uit smijten,” ant- 
woordt deze en kijkt kwaadaardig naar het boevenpak 
achterin. De eerste ogenblikken gaat het heel goed. 
Over het meer waait een lekker fris koeltje de druk- 
kendste warmte weg maar bij de rotsengordel beginnen 
de moeilijkheden pas. Met diepe rimpels in zijn voor- 
hoofd zoekt Rob zijn weg door de bergkloven. „Ik zit 
net zo lief met een auto met aanhangwagen in de druk- 
ste straten van Londen of Parijs,” zegt de stuurman 
optimistisch. „O, als ik zei wat ik liever wou,” mompelde 


Rob, en dan denkt hij ineens aan „De Vrijheid”. Er is 
zo iets naars en griezeligs aan de ravijnen beneden en 
de rotspieken om hem heen, dat het gezelschap er stil 
en somber van wordt. In de hoogte zitten de gieren als 
de plaatsvervangers van de Touaregss en loeren met 
gebelgde blikken naar de vreemde indringer. Dan 
zegt Rob: „de laatste hindernis” Voor hen rijst de rug 
van een donkere steenklomp omhoog. Met de tanden op 
elkaar trekt hij de vliegboot op. Zij stijgt, stijgt en ja, 
op het nippertje komen ze boven het plateau. Rob 
voelt zich al opgelucht, als plotseling een troep gieren 


ladderand vanr de vlieshant onstijct. 


Misschien is de reuzengier van plan een gevecht aan te 
binden met de vreemde vogel. Of raakt hij soms zijn po- 
sitieven kwijt omdat hij van zijn veilig plekje wordt 
verdreven? In ieder geval wordt Rob ineens verblind 
door een wirwar van vleugels en veren, die met een 
schok tegen de voorruit aanbotst. Hij heft zijn hand, 
het glas kraakt, maar breekt niet. In dat ogenblik raakt 
hij de macht over het hoogteroer kwijt en het toestel 
zwaait gierend omlaag. 


Ronski gilt boven alles uit. De scheepslieden van „De 
Jeanet” denken aan het verre lieve, vaderland. Linksky’s 
boze hersens maken een heel vlug rekensommetje. Dit 
is de slechtste beurt van zijn leven. Rob denkt aan alles 
tegelijk. Hij ziet het ravijn onder zich, hij ziet de rots- 
pieken om zich heen. Hij ziet ook een smalle kloof, waar 
hij door moet zien te komen. 
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Onze Kapitein grijpt het levier en trekt de machine op. 
En hij is zelfs verbaasd, als ze zo vlug gehoorzaamt aan 
zijn hand. Iedereen is nog stil van de schrik. Toch is het 
geen boze droom geweest, want er kleven nog veren 
aan de voorruit. De vogel is langs het sterke pantserglas 
afgegleden, nadat hij zich te pletter heeft gevlogen. „Nu 
nog even uitkijken, ouwe jongen,” mompelt Rob. Hij 
moet tussen een erepoort van rotspieken door om de kloof 
te verlaten. Hij knijpt zijn ogen half dicht. Het volgen- 


de ogenblik krijgen ze een geweldige schok. „Het is hier 
niet ingericht op snelverkeer,” zegt de stuurman opge- 
lucht, als er verder niets gebeurt. Bij nadere contrôle 
zien ze, dat de stuurboorddrijver verloren is gegaan. 
„Onze vrienden zullen zo zoetjesaan wel in de buurt 
zijn,” zegt Rob. „En het wordt tijd ook, dat de bewoonde 
wereld er aan te pas komt.” Langs radiografische weg 
probeert hij daarna contact te krijgen met de „Boreas”. 
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De „Boreas” heeft juist weer het ruime sop gekozen. 
De leider van de expeditie liet een proces-verbaal van 
wel 100 bladzijden maken en voelt zich nu erg voldaan. 
Maar onze vriend Delf is niet zo tevreden, Hij denkt 
elke dag aan Kapitein Rob en zijn jacht op de boze 
Linksky. Dan schudt hij zijn hoofd en peinst: „Het is 
niets gedaan, je vrienden in de steek te laten.” Hij ziet 
met spijt hoe klein de palmen en moskeeën worden, als 
er plotseling wordt gemeld: „contact met Kapitein Rob.” 
„En niet zo mooi,” zegt de marconist, „zijn benzine is 


bijna op. Hij zal een noodlanding moeten maken met 
één drijver.” „Alle hens aan dek voor Kapitein Rob,” 
roept Delf opgewonden. „De helicoptère uit het achter- 
ruim” De helicoptère is een zonderling vliegtuig. Het 
is in staat loodrecht te stijgen en te dalen en kan onbe- 
weeglijk in de lucht blijven hangen. Als een reuzenwesp 
gonst het naar boven. De piloot probeert meteen de 
vliegboot op zijn radarscherm te krijgen. „Succes!” 
mompelt hij al gauw, maar meteen kijkt hij erg bezorgd, 
want ineens is het beeld verdwenen. 


Er gebeurt precies, wat Rob al aan zag komen. Het 
toestel begint een vreemd geluid te maken. „De laatste 
benzine,” zegt hij somber. „We moeten een noodlanding 
maken.” Ze kijken allemaal naar beneden, waar een 
zware branding tegen de rotseilandjes slaat, die op deze 
hoogte uit zee oprijzen. „Nu zeg ik net als de fotograaf, 
niet schrikken, kindertjes,” kondigt Rob aan. Het vol- 
gende ogenblik komen ze met een slag op zee terecht. 
Het schuim spat om hun oren. „We hadden die drijver 
niet moeten verliezen,” zegt de stuurman spijtig. „Links- 


ky had de goudader niet moet stelen,” antwoordt Rob 
droogjes. „Maar nu hij er bij is, twijfel ik niet aan onze 
redding. Die schurk komt er altijd goed af.” Linksky 
kijkt alsof het hem niet aangaat, maar hij voelt zich 
al een stuk beter. Om op de rotsen te kruipen zijn de 
boeien van de schelmen losgemaakt, want iedereen moet 
nu maar voor zichzelf zorgen. Rob bekommert zich nu 
alleen nog maar om Skip, maar die zwemt al achter de 
baas aan, 
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Onze Kapitein heeft met de trouwe hond al gauw een 
klip bereikt. „Als we hier lang moeten zitten, krijg ik 
wintervoeten,” schreeuwt de stuurman van „De Jeanet” 
jolig. „Zorg maar, dat je je hoofd afkoelt,” lacht Rob. 
Ze moeten nog hun best doen om elkaar te verstaan, 
want de branding bruist om de rotseilandjes, die in een 
wit veld van schuim liggen. „Reken maar op de „Bo- 
reas” roept Rob. „Kijk eens achterom!” En ja hoor, als 
een zonderling insect, nadert daar de helicoptère.…. 
Ze beginnen allemaal om het hardst te schreeuwen en 


te zwaaien. De helicoptère wordt groter en groter en 
komt zoemend boven de hoofden van onze schipbreuke- 
lingen; ten slotte blijft ze onbeweeglijk in de lucht han- 
gen. Haar draagschroef cirkelt met een suizelende vaart 
en houdt ’t toestel in de hoogte. Voor de hoopvolle blik- 
ken van het troepje, dat ternauwernood een schuilplaats 
op de klippen vond, komt een kabel met een gordel naar 
beneden. Het lijkt een griezelige onderneming, maar één 
voor één stijgen ze de lucht in en komen behouden aan. 
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Terwijl de helicoptère zo aan het werk is, hebben Links- 
ky en zijn maat elkaar eens aangekeken. Samen nemen 
ze de wijk naar een veilig plekje achter een paar rots- 
blokken. Half in het water drukken ze zich tegen de ste- 
nen aan. Linksky is alweer aan het rekenen. Zijn som- 
metje klopt ditmaal. Een heel lange schelmenloopbaan 
strekt zich opnieuw voor hem uit. „Laag blijven,” sist hij 
naar Ronski, die zijn neus te ver boven de versperring 
wil steken. „Ik zit zowat in het water,” bromt zijn tra- 
want. „Zit je soms liever in de gevangenis, idioot!” mom- 
pelt de roverkapitein woedend. Als de helicoptère ieder- 


een heeft opgehesen, probeert ze nog de schelmen te 
pakken te krijgen. Het is echter onbegonnen werk. „De 
vliegboot is al stukgeslagen, we moeten ze maar aan 
hun lot overlaten, beter verdienen ze niet,” zegt de 
stuurman. „O, die Linksky heeft altijd geluk,” peinst 
Rob. Dan verdwijnt de helicoptère van het toneel. Links- 
ky heeft inderdaad veel geluk. De onbeschadigde drijver 
van de vliegboot komt in zijn buurt. „Leg dat zaakje 
even vast,” commandeert hij. Ja, die Linksky is weer 
helemaal op dreef. 
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Onze roverkapitein overziet zijn nieuwste burcht. Het is 
een nat domein, waar je niet eens droge voeten op kan 
houden. De wrakstukken van de vliegboot spoelen langs 
de rotseilandjes. Maar voor Linksky zijn ze zo kostbaar 
als goud. „Laat niets wegdrijven,” beveelt ‘hij. En hij 
helpt zowaar zelf mee om de resten van de boot te slo- 
pen. „Voor de vloed opkomt, moeten we klaar zijn,” stelt 
hij vast. Het is een geluk, dat de zee wat rustiger wordt, 


want het is geen peuleschilletje om zo schommelend 
tussen de klippen, iets zeewaardigs te bouwen. Nood 
maakt vindingrijk. Na enkele uren is de drijver al een 
aardig bootje geworden. Er wappert een zeil in de wind 
en op de voorplecht staat één van de machinegeweren 
van de vliegboot. Tegen de avond varen ze met hun 
zeilboot weg. „Van die Rob zijn we nog niet af,” bromt 
Linksky, „maar we verkopen ons leven duur!” 
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Delf kijkt al uren naar de lucht. Hij is zowaar zenuw- 
achtig van het wachten geworden. Om de tijd te korten 
houdt hij gesprekken met zichzelf. „Stel je voor”... 
en zo gaat hij maar door, totdat eindelijk de helicoptère 
met haar avontuurlijke bemanning verschijnt. Alle her- 
senschimmen verdwijnen dan in de lucht, waar ze thuis- 
horen. „Ik heb even in angst om je gezeten, ouwe jon- 
gen,” zegt hij, terwijl hij Rob op zijn schouders klopt. 
„Er zijn twee mensen, die niet vergaan, dat zijn Linksky 
en ik,” lacht Rob. Hij kijkt wel een beetje als een boer 


die kiespijn heeft, als hij moet vertellen, dat hij Linksky 
heeft moeten achterlaten. „Als een salamander is hij 
tussen de rotsen gekropen,” besluit hij spijtig. „Wij gaan 
direct achter hem aan,” stelt Delf voor. „Nee, niet zon- 
der „De Vrijheid,” antwoordt Rob. Dan spreken zij af, 
dat ieder op zijn eigen schuit achter Linksky aan zal 
jagen. De haven waar „De Vrijheid” wordt opgeknapt 
is niet ver en Rob springt een gat in de lucht, als hij zijn 
scheepje zeilklaar ziet liggen. 
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De volgende dag gaat Rob na een stevig ontbijt, een 
extra portie ham en eieren met het oog op de komende 
avonturen, opgewekt naar zijn boot. „De Vrijheid” ziet 
er piekfijn uit. Het goedkeurend oog van Rob ziet een 
spiksplinternieuwe tuigage, wel niet van de kwaliteit 
die hij thuis gewend is, maar solide genoeg, een verse 
streek verf, alles O.K. Op de „Boreas” is het al een en 
al leven en Delf, die Rob deskundig naar „De Vrijheid” 
ziet kijken, roept: „Morgen, Slaapkop, we liggen op jou 
te wachten!” Als antwoord springt Rob in zijn boot. „De 


Vrijheid” is zeilree en groetend met een brede armzwaai 
vaart Rob uit in de fikse bries. De frisse morgenlucht 
is heerlijk om in te ademen en de golven van de blauwe 
zee kletsen op de voorplecht. De „Boreas” volgt onmid- 
dellijk. Als zij in de buurt van het eiland gekomen zijn, 
besluiten ze een verschillende koers te nemen en al gauw 
is de snelle „Boreas” verdwenen. „Wat is dat?” mompelt 
Rob, als hij, na een hele morgen lang uitkijken, een 
stipje aan de horizon ziet, „een vogel of een boot!” 


Rob neemt zijn kijker; geen twijfel, het is een vaartuig! 
Hij gooit het roer om en koerst er naar toe. Dichterbij 
gekomen ziet hij, dat het een klein scheepje is met een 
zeiltje. Twee mannen zitten er op. Als hij voldoende is 
genaderd, klimt hij in het want en paait het bootje. 
„Hel en bliksem!” briest Linksky, want niemand anders 
dan de twee schurken zijn de mannen in het bootje, 
„het is die ellendige Rob weer. Geef hem een lading,” 
dondert hij tegen zijn trawant. „Als wij die knaap niet 
naar de bodem van de zee sturen, kunnen wij ons wel 


opschrijven.” Het machinegeweer ratelt en het vuur ligt 
akelig goed. Rob heeft de boeven nu herkend. „Ver- 
draaid,” wat moet hij doen? Zoals altijd is de fortuin 
met hem. Hoog is de deining van de zee, rank het vaar- 
tuigje van de schurken. De kogels gaan ver de lucht in, 
of vallen sissend in zee, onschuldige vissen met de dood 
bedreigend. Ondanks de fluitende kogels blijft Rob 
kalm en weet hij zijn kotter buiten schotsafstand te 
brengen. 


Rob gaat naar zijn kajuit om verbinding met de „Boreas” 
te zoeken. „Linksky gevonden,” rapporteert hij en geeft 
de juiste positie, waar de notedop rondzwalkt. „Neem je 
in acht voor m.g.-vuur. Zij schieten èn goed!” Nu de 
„Boreas” gewaarschuwd is, houdt Rob op ‘eerbiedige 
afstand Linksky in de gaten. De frisse wind maakt hem 
zo vrolijk, dat hij fluitend in het want zit. Die ouwe rot, 
Linksky, heeft wel door, wat er gaat gebeuren en pro- 
beert voortdurend Rob onder schot te krijgen. Maar die 
blijft in een wijde cirkel om de schelmen heenzeilen en 


grinnikt: „Had je me maar!” Als de „Boreas” tegen zons- 
ondergang verschijnt, probeert ze hals over kop in de 
aanval te komen. Op die schuit weten ze nog niet zo 
goed, wat voor vlees ze in de kuip hebben. Na de eerste 
kogelregen begrijpen ze het beter. „Het lijkt wel oorlog!” 
zucht de leider van de expeditie, „hoe zullen we ze aan- 
vallen?” „We moeten ze levend in handen krijgen,” be- 
slist Delf. „Vannacht moeten we nog schildwachtje spe- 
len en morgen rekenen we hen in.” 
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De volgende morgen probeert de „Boreas” nog eens de 
schelmen te overrompelen. Terwijl Rob op de „Boreas” 
aankoerst, schieten Linksky en zijn maat als bezetenen 
op hun achtervolgers. „Ze kunnen toch terugschieten?” 
waagt Ronski angstig te vragen. „Schieten, schieten, 
schieten,” sist Linksky met een verwrongen gezicht. 
Alle duivels zijn in hem gevaren. Zou hij werkelijk ge- 
loven, dat de „Boreas” als een zeepbel, waarin je prikt, 
uit elkaar kan spatten? Misschien denkt hij helemaal 


niet meer. Hij voelt wel, dat er een streep onder zijn 
carrière wordt gezet. De kogels treffen doel. Het wordt 
wel wat al te bar! Delf's pet wordt van zijn hoofd ge- 
schoten. Maar Rob seint: „Niet schieten, Linksky levend 
pakken, ik kom met plan!” Nu wordt het tijd voor een 
plan en nog meer voor actie, want het eerste slachtoffer 
wordt al gewond weggedragen. De „Boreas” draait wat 
af om buiten het bereik van het onheilverspreidende 
hulkje te komen. 
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Met een wijde boog bereikt onze Kapitein de „Boreas”. 
„Wij zijn gemobiliseerd,” vertelt Delf haastig en hij 
doet verslag van de laatste aanval. „Wij kunnen de 
vijand alleen krijgen, als we slimmer zijn dan hij is,” zegt 
Rob. „We moeten hem springlevend, met hüid en haar 
hebben,” bromt Delf. Dan ontvouwt Rob zijn plan. Op 
de „Boreas” zijn ze verrukt. „Jij bent een geboren tacti- 
cus‚ man,” roept Delf uit. Er wordt nu een staalkabel 
op „De Vrijheid” overgebracht en van de „Boreas” uit- 
gevierd. Met een kalm gangetje zeilt Rob's scheepje 


ED SDE 
weg, terwijl de „Boreas” afdraait. De hinderlaag glijdt 
onzichtbaar achter „De Vrijheid” aan. Op het boeven- 
schuitje worden ze zenuwachtig. Ze begrijpen wel, dat 
de staf bijeen is geweest. „Ze brouwen daar wat,” bib- 
bert Ronski, „je kunt op al je vingers natellen, dat het 
niet veel goeds is.” Gelukkig kunnen de schelmen niet 
onder water kijken. Als de slaphangende kabel precies 
onder het bootje van sinjeur Linksky is gekomen, geeft 
Rob het afgesproken teken. 
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Op de „Boreas” zitten ze te springen van ongeduld. De 
matrozen zijn buiten zichzelf van woede. „We kielhalen 
die lui” tiert er een. Ze doen nog veel meer griezelige 
beloften, zodat Delf ze tot de orde moet roepen. „Aan 
de slag, jongens,” schreeuwt hij, als Rob het teken geeft. 
De machine-telegraaf wordt direct op full speed gezet. 
Als ’n gespannen veer vliegt de kabel uit het water. 
„Hoi, hoi, hoi,” brullen de matrozen van de „Boreas”. 


Ze zijn zo vrolijk, alsof ze op de kermis een prijs met 
ringsteken moeten winnen. Het notedopje van de schel- 
men vliegt omhoog en slingert het boevenpaar met een 
vaartje de lucht in. „Duizend duivels,” sist Linksky, 
als hij met een boog in zee terechtkomt. „We zijn er bij,” 
jammert Ronski, terwijl hij het water uit zijn neus en 
oren proest. Het bootje is gekapseisd en drijft onderste- 
boven op de golven. 
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„Nu gaan we haaien vangen, jongens!” roept Delf tot 
zijn manschappen. Iedereen kent zijn taak en staat op 
zijn post. De „Boreas” gooit los en beschrijft een bocht. 
Met grijnzende gezichten gooien de mannen van de 
„Boreas” een sleepnet over de railing. „Wie lust er 
straks zo’n visje?” spotten ze. Ze zijn allemaal blij, die 
scherpschutters niet meer voor zich te hebben en nog 
meer, dat zij hun gerechte straf niet zullen ontgaan. 


Linksky en zijn maat zien het motorschip regelrecht op 
zich afkomen. Ze spartelen om niet overvaren te wor- 
den. Linksky maakt zelfs een prachtduik. Het gaat zo 
vlug en de golfslag brengt ze zo van de wijs, dat ze niet 
eens begrijpen wat er aan de hand is, als het net zich 
om hen sluit. De matrozen van de „Boreas” wuiven en 
schreeuwen, alsof er een paar Kanaalzwemmers gehul- 
digd moeten worden. 


Het gejoel van de „Boreas” is het eerste wat tot de ver- 
sufte hersens van de booswichten doordringt. „We gaan 
weer de lucht in,” kermt Ronski. „We gaan de bak in,” 
bromt Linksky somber. De roverkapitein wordt zo ver- 
nederend samengeperst met enkele hevig protesterende 
vissen dat hij zijn praatjes helemaal kwijt is. Twee 
miezerige natte mannetjes stappen een ogenblik later 
uit het net. Delf jaagt iedereen naar zijn post terug, 
want de bemanning wil per se zeggen wat ze van zo’n 
aartsschurk als onze boevenkoning denkt. „Nou ga je 


hangen, vader.” „Voor het afzwaaien ben je ingemaakt,” 
wordt er in zijn oren getoeterd. Nee, Linksky hoeft er de 
krant niet meer op na te slaan. Hij weet precies wat hij 
waard is. Druipnat en rillend loopt hij tussen een paar 
matrozen in. Zelfs zijn fiere snorretje, waardoor je hem 
met een filmster zou kunnen verwisselen, hangt treurig 
naar beneden. Een grote ijzeren deur gaat open. „In je 
hok,” schreeuwt een stoere zeeman. In de schemerige 
ruimte kan het edele tweetal nadenken over zijn toe- 
komst. 


Zodra het net is opgehaald, zeilt Rob naar de „Boreas”. 
De stemming aan boord is beslist opgewonden. Er heerst 
een ware feestvreugde. Er wordt nog wel getimmerd om 
de afgelopen schade te herstellen, maar er rollen tevens 
vaatjes aan, want Delf is besloten, de bemanning op een 
extra oorlam te onthalen. De vrienden stappen samen de 
„store” binnen, waar de overwonnen Linksky, midden 
in een plas op de planken zit. „Een beetje koortsig, 
heren?” vraagt Rob spottend en hij is van plan nog een 
paar hartige woordjes te zeggen, maar het verslagen 
stelletje ziet er zo miserabel uit, dat hij zijn best doet om 
het kort te maken. „Ik kom jullie bekentenis halen,” 


vervolgt hij dus luchtig. Het kost niet veel moeite meer. 
Linksky en zijn maat vertellen tenslotte alles, wat onze 
vrienden toch al weten en nog veel meer. „Dat is het 
eind van alle avonturen, Rob,” zucht Delf, na afloop. 
„Nou, niet wat mij betreft,” lacht onze Kapitein, „ik 
vaar er met mijn neus altijd midden in. Maar ik moet 
eerst gaan uitvinden, wat er van mijn brave Arabieren 
terecht is gekomen.” Aan boord van „De Vrijheid” to- 
vert Rob een pracht van een worst voor betoonde hel- 
denmoed te voorschijn. Zo krijgt Skip nog een reden 
erbij om het met de baas eens te zijn. 
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Als hij in Afrika weer voet aan wal zet, bemerkt Rob, 
dat hij een beroemd man is geworden. De machtige emir 
van het land, Sayed Hassan Bey, vraagt hem te logeren. 
In zijn paleis kan onze Kapitein een paar dagen uitrus- 
ten, terwijl hij naer zijn Arabische vrienden uitkijkt. De 
hele dag ruisen de palmen zo geheimzinnig voor de ra- 
men, dat Rob dromerig aan zijn avonturen denkt. „Niets 
voor mij,” peinst hij. „Geef mij liever te veel water dan 
te weinig!” Je ziet in Afrika zoveel kamelen, als hier 


fietsen, zodoende let Rob niet zo erg op al die beesten, 
die in wolken van stof naderen. Hij zit nog steeds na te 
denken, als er plotseling bekende gezichten opduiken. 
„Ali Yoessof en Sidi, mijn trouwe vrienden uit het land 
van de dorst,” roept Rob verheugd uit. „We zijn dus al- 
lemaal heelhuids door de branding gekomen....?” „Wij 
de branding weer in gaan,” grijnst Ali, beminnelijk. „Ja, 
gelukkig maar,” zucht Rob. „Ik hoop jullie nog vaak op 
de zeven wereldzeeën tegen te komen,” eindigt hij. 
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Bij het afscheid wordt Rob plechtig door Sayed Hassan 
Bey gehuldigd. „Wij danken zoon uit het avondland 
voor moedige daden,” zegt hij met Oosterse hoffelijk- 
heid. De emir wil graag meer van de schurkenbende 
weten. En als Rob hem vertelt, hoe alles in elkaar zit, 
van de stenen rijstebrijberg af tot de griezelige Toua- 
reggs, die hun schelmenstukken verbergen in de spelon- 
ken van de dode stad, luistert hij oplettend. Hij moet 
immers, behalve voor zijn eigen bezittingen, voor de le- 


vens en eigendommen van duizenden onderdanen zor- 
gen. De inlichtingen zijn hem zoveel waard, dat hij on- 
ze Kapitein aan zijn hart drukt. „Wij U willen huldigen 
met bizonder geschenk,” zegt hij geroerd. „Erfenis van 


andere zoon uit het avondland, zeer lang geleden!” 
Voor de verbaasde ogen van Rob komen uit het pakje 
een oud kompas, een vergeeld scheepsjournaal, een sleu- 


tel, een pijpje en een gedroogd apenhandje. 
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De volgende morgen wordt „De Vrijheid” ree gemaakt 
voor een nieuwe reis. Kisten met leeftocht, wijnen en 
vruchten worden aan boord gebracht. De emir toont 
zich een gulle gastheer. Hij zendt nog veel meer. Nieu- 
we zeilen van het fijnste doek, die „De Vrijheid” over de 
zeeën zullen voeren. Het is allemaal heel sprookjesach- 
tig. Rob is er een beetje verlegen mee en fluistert tot 
Skip: „Straks loopt niemand ons meer in de weg, ouwe 
jongen!” Skip kwispelt opgewonden. Hij ruikt de zee al 


en de ingemaakte speenvarkentjes, die over de loop- 
plank rollen. Eindelijk gooit Rob los. Hij koerst „De 
Vrijheid” naar open zee. Aan de kade wuiven zijn Ara- 
bische vrienden vanaf hun nieuwe schoener, ook een 
geschenk van de emir. ’s Avonds begint onze Kapitein 
in het oude boek te lezen. Het is het scheepsjournaal 
van een Barbarijse zeerover: IJsbrandt van Goeree, uit 
het jaar 1626. „Een Hollander,” mompelt Rob. Dan ver- 
diept hij zich helemaal in de avonturen uit die oude tijd. 


